











॥ 
కంక తన్‌ 
స లం టై చన మందే న్‌, 


కక్‌ 


లా. 





కె 3 జనా 





పండ్ల రుచిగల పిప్పర మెంట్లు 


5 పండ్ల నువాసనలలో 18 మధురమైన బిళ్ళలు 
తక్కువ వెలగల మక్కువ గొలిపే (పతి ప్యాక్‌లో___ 
నిష్ము, మూసంవి, నారింజ, అనాన మరియు రాన్స్‌బెరీ! 





శ! 


ఆ పండ్హ వుజూ తెలుసుకోండి పొపిన్‌ న నారగించండి- 
అళాళక0122గ5 161. 
ఏమగరేటలుతరుడ. | 26/64] 70% కేకీట/ "2 














[పతి | గంధాలయంలొను శ్‌ పెన్నులు 
ఉండితీరాలి! | అంతరిక యుగ విద్యార్థులకు 
నే 


(శీమతి మధుఠం భూతలింగం 


ఆధునీక లోడావికి శ్వాన్‌ పెన్నులు. 
శ్వాన్‌ మ్మూర్రమే మెర్పగా తేలికగా 


జారిపోతూ [వాన్లు నుంద్‌- కన్‌ 


“వ015 0౧ 41100 ' మరి శ్రి. అక్చొపోల్ల్‌ గాన్‌ కేం్ళలిర్డ్‌ గాని 


పీసుకోండీ.. ఆనందంగ డంద్రగోళంయై | 
గక, 5-25 వ. ఆడుగుపెట్టంది, 


౯ 1042 0౯ 716 6008 కు శకటాల కరకాత 'కోనం 
గె. 4-00 


పిల్లలకు బహువుతి గా 
ఇవ్వతగినవి. 


శ 


కావీలకు। 
ణాల్బన్‌ వీజన్సిస్‌ 
' చందమామ బిల్టింగ్స్‌ ॥ 
మదరాను - 26 





శ్వాన సైపటా పైల్‌ లిమిపెడ్‌ 
లి అద్వాని దాంజర్స్‌ సీ. మెహెళా రోడ్డు, 


ల జొంవాయి-! 
జే ప్‌ లి, కన్నాట్‌ సేవ్‌ కొత్త ఢిల్లీ, 
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న న 


కథక్‌ తడ 1747764. 









బ్రుయ్యున ఆం తంప్వూకు 
_ నా మ్రడ్డున రగా బస 
వసుం, నాన, నా 


ప 


వళనక బి త్త్తా న్‌ా 
హ్‌ గదూ, రం 


కనా 


వ ల్‌ 


క. 
క కేశవ్‌, క | | క! లేకనే ల. జల = 
క్షన్‌ జాక్‌ ఇ క ల క్‌ | క్‌ క్‌ 
న బల అంజి క క 


క 
క “ఆక్‌ అలల నక 5 
కన క్‌ 
సహహి మనన లక నక. 
తట న లస 
న్‌ా 


క జ్‌ 
క కన ఆజ్‌ జ్‌ క! 
క్క ఓక జ్‌, 

కల 


క క 
కక కత, 
క 


ఇ ఇక ఇక్‌ ఆక బై బా 


కక్‌ కీ కంక 
క్‌ 
ప కక్‌ కం క 


్ట 
ఇ బలు 
క! 


ఇక్‌ కా. 
కాకా కాకా 5. 


క స క 
గ్‌ 
1.2.౯ ౯క ౯ నక కం 
కుకీలు క కీ జీన్‌ క, క్‌ క 
జ ర లీలల లల్‌ సక్‌ కీ 


భక. 
జక 


ఇజ్‌ 
శం ళ్యక కలక జ్వజలంనంకంింటలజల కం ల కం నస్‌ 
ళల డడంక్‌, క. క. క కడ లం. క క నుక కక్‌ మల్‌. కల్‌. క 5. కక కలో: 5 ఇ; 
క్షం శశి నజ క బక్‌! 





నక కా! 
న్‌ కాకక, 
స్ట! 





వత. 





జ! 











నంస్దాపకుడు: నాగిరె ధి 
నంచాలకుడు: "చ [క పాణి 





ఎ టు మనకా. 


ఈ నెల బేతాళ కథ | “తారుమారు'”] 
ఎస్‌. కే, రాజేశ్వరీరాణి పంపినది. 

“భర్త కోనం” అన్న పెద్ద కథ వచ్చే 
సంచికలో పూర్తి అవుతుంది. 

ఈ సంచికలో “'యక్షపర్వతం'' అన్న 
కొత్త రంగుల బొమ్మల సీరియల్‌ పారం 
భమవుతున్నది. కిందటి నెల ముగిసిన 
'“శాతిరథం "లోని పాతలు కొన్ని 
ఈ కొత్త సీరియల్‌లో తటస్ట్రపడగలవు, 
“మాన వస్వ ఖావం౦”' ఆన్న కథలో 
మన స్పత్వం పరిస్థితులకు అనుగుణం గో 
ఎలా మారేదీ చక్కగా కనబడుతుంది. 


నంపుటి 50 మె'?2 సంచికక5 

















దుష్టా భార్యా, శఠో మితం, 

భృతో హంకారసంయు తః, 

ససర్చే చ గృహె వాసో, 

మృత్యు రేవ న సంశయః. ] 
( చెడ్డ భార్యా, శఠుడైన మ్మితుడూ, అహంకారి ఆయిన భృత్యుడూ, పాము తిరిగే ఇల్లూ 
(పాణాంతకమైనవన్నది సిగ ఇయం. ] 

యస్మిన్‌ దేశే న సన్మానో, 

న (పతి, రచ బాంధవాః, 

స విద్యా, నాస్తి ధనికో, 

న త్మత దివసం వసేత్‌. ఖై 
[ ఏ దేశంలో సనన్మానమూ, (ఏకి, బంధువులూ విద్యా, థనికులూ ఉండరో అక్కడ 
ఒక్క రోజైనా ఉండరాదు. ] 

కుచేలినం, దంతమలాపహారిణుం, 

బహ్వాశినం, నిష్టుర వాక్యభాషి ణం, 

సూర్యోదయే చాస్తమయే చ శాయినం, 

విముంచతి శ్రీ రపి చకపాణినం, క్రి 
[ మురికి బట్టలు ధరించేవాడూ, పళ్ళు తోముకోనినాడూ, తెగ తినేవాడూ, నిషస్టురాలు 
పలికేవాడూ, ఉదయమూ సాయంకాలమూ న్మిదపోయేవాడూ విష్ణుమూర్తి ఆయినా నరే. 
లక్ష్మ విడిచిపెట్టేస్తుంది. ] 





యా ొాారాజకాగాంాాగోాగా 
వ ల 
ఆ | 


| ర 

| | | య న! 

॥ || వ 
| 





ఓక [గామంలో దానయ్య అనే పేద రైతు 


ఉండేవాడు. అతనికి గల కొద్ది పాటి పాలం 
మ్‌ద వచ్చే ఆదాయం అతని కుటుంబానికి 
సరిపోయెది కాదు... అందువల్ల అతను 
అప్పులు చేసి బాకీలు తీర్చలేని స సితికి 
వచ్చాడు. 

““ ఉంశే తిందాం, 
లుందాం. పొలం అమ్మేసి బుణు 
నుంచి విముక్తి పొందటం మేలు," అని 
థధానయ్యు ఖార్య సలహా ఇచ్చింది, ఆమె 
సలహా ప్రకారం దానయ్య తన పొలాన్ని 
అమ్మకానికి పెట్టాడు. కష్టాలలో ఉండి 
అమ్ముకుంటున్నాడు గనక సాధ్యమైనంత 


బాధ 


తక్కువ ధరకు పొలం కొనుక్కుందామని 


ఊలళ్ళొ వాళ్ళు నోటికి వచ్చిన ధర అడగ 
సాగారు. 

ఆ వూళ్ళోనే శనయ్య అనే మరొక రైతు 
ఉన్నాడు. దానయ్య తండి తాతలు బాగున్న 


వ. 
వ 


లేకుం కే పస్తు 


కాకా లాక్‌ యో గా గా! 


[1 |. కీ ల్లీ నో డా! ల కాటా 
కా వ 


గా మము. క టలాముమవాన్నో వ్‌ కు ఐడీ జజాహ్యా శా 


కాలంలో శీనయ్య తాత తరులు వారి 
నుంచి సహాయం పాందారు. ఈ సంగతి 
శీసయ్యు విని ఉండటంచేత, అతను న్యాయ 
మైన థర ఇచ్చి దానయ్య పాలం కొన్నాడు, 

ఆ డబ్బుతో దానయ్య 'తన అప్పులన్నీ 
తీర్చి, సంసారరి జరగటానికి గాను కూలి 
పనులకు వెళ్ళ సాగాడు. ఆసంగతి తెలిసి 
శీనయ్య దానయ్యతో,. “పాలం పనులు 
చెయ్యదలిస్తే నీ పాలమే కౌలుకు చెయ్యు 
రాదా? నీకూ, నీ కుటుంబానికీ ఏ లోటూ 
లేకుండా నేను చూస్తాను," అన్నాడు. 

“అంతక౦ం కేనా? మీరు మాషపాలిటి 
దేవుడులాటి వారు! '' అని దానయ్య ఆరోటే 
శీనయ్యు వద్ద పనికి కుదిరాడు. 

పక నాడు దానయ్య తాను శీనయ్యుకు 
అమ్మిన చెక్క దున్నుతూ ఉండగా నాగతి. 
రకు. ఏదో అడ్డు తగిలింది. పలుగుతో 
తవ్వి చూ స్తే రెండు అంకె ఓందెలు |! వాటికి 





యట యు! 





స్ట _అవుతుంది? అందులో ఏమి దొరికినా అది 
| మీదే! మీదయ వల్ల ఆపాలం నేనే చేన్తు 
న్నాను గాని, కావాలనుకుంకే దాన్ని మీరు 
ఎవరి చేతనైనా చేయించ వచ్చు గద,” 
అన్నాడు దానయ్య. | 


"గ చుకునే హక్కు కొన్నాను గాని, ఇలాటి నిధి 
'నిక్షపాల ధర నేను నీకిచ్చానా? ఎవరు 





ఉన్నాయి, 

దాసయ్యు వెంటనే ఆరెండు బిందెలనూ 
భుజాని కెత్తుకుని తిన్నగ్గా శీనయ్యు ఇంటికి 
తెచ్చి, ''"బిందెలు పాలంలో దొరికాయి? 
జాగత్త పెట్టండి. నేను ఎడ్డను షపాలంలో 
వదిలి వచ్చాను, వెంటనే వెళ్ళాలి, అన్నాడు. 

దానయ్య నిజా యితీ గ్‌ ఆశ్చర్యపోయి 
శీనయ్య, “ దానయ్యా, నీనిజాయితీ వీమని 
చెప్పాలి! ఇంత ధనం దొరికితే నువు 
ఉంచేనుకోకుండా తెచ్చి నా కిచ్చావు. కాని 
ఇవి దొరికింది నీ పొలంలోనే గనక న్యాయంగా 
ఈ ఓందెలు నీవే! అన్నాడు. 





కట్టిన వాసెనలు విప్పి చూస్తే, బిందెల 
నిండా బంగారు నాణాలూ, నగలూ 


న కట జమా నానా ఆం 
నానా క నటీ ఛ టే 
న్‌ చ్‌ సమా అమే 
ల్న జు ాఖ: ఇ టా 


“ అదేమిటి, జాబూ? ఆపాలం మీకు 
అమ్మినాక మీదే అవుతుంది గాని నాది ఎలా 


పాలం చేసినా, ఈనిధి న్యాయంగా నేను 
నీకు ఇవ్వవలసిన వాళ్లో ! న్యాయం తప్పి 
నడిస్తే దేవుడు న అన్నాడు 
శీసయ్యు. 

“*శేస్తుచెపే ప్పేదీ. ఆదే, బాబూ, అందులో 
ఒక్క నాతుం తీనుకుం'కు నన్ను దేవుడు 
మెచ్చుకాడా ? ఎంత అధర్మం ' అన్నాడు 
దానయ్య. 

తమ ఇద్దరికీ న్యాయం చెప్పమని వాళ్ళు 


(గామాధికారి వద్రకు వెళ్ళి, తమ సమస్య 
చెప్పుకున్నారు. అ సమయంలో గామాధి 


కారి తమ్ముడు గోపయ్య అక్కడే ఉన్నాడు. 

వాళ్ళు తెచ్చిన సమస్య (గ్రామాథిగారికి 
చాలా విడ్డూరంగా తోచింది. ఆయన అంతా 
విని, '' దీనికింత గొడవ దేనికి? ఇద్దరూ 


చెరొక బిందే తీసుకుంకే ఎవరికీ అన్యాయం 


ఉండదు కదా!” ఆన్నాడు. 
. చందమామ 


ఇ 





అందుకు వాళ్ళిద్దరూ ఒప్పుకోలేదు. ఆంత 
అన్యాయం తాము చెయ్యలేమని ఇద్దరూ 
వీకగీవంగా అన్నారు. 
గోపయ్య కలగజేసుకుని, “ నేను చెప్పి 
నట్టు చేశారంకు, మీ ఇద్దరికీ న్యాయం 
జరిగే అవకాశం ఉన్నది, అన్నాడు. 
'' సెలవియ్యండి ! " అన్నారు ఇద్దరూ. 
“మీ కిద్దరూ చెరొక బింటే తీసుకుని, ఒక 
నెల రోజులపాటు మీ వద్ద ఉంచండి. 
వాత న్యాయంగా తీర్చు చెబుతాం," అన్నాడు 
గోపయ్యు. 
అధ్రరూ చెరొక బిందే ఎత్తుకుని, ఎవ 
రిళ్ళకు వాళ్ళు వెళ్ళిపోయారు, 
వాళ్ళు వెళ్ళిపోగానే [గామాధికారి తన 
తమ్ముడి కేసి తిరిగి, '' ఇదేం సలహారా? 


బో ఫ్‌ ట్ట? (న వేగ ళం: + నిలు 
మీ ఓ సప 
జో 
స్స లు 
క నయం. 


అనాం కలాకానన్టైాలకాాలప్ధాల్లా తా? 
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నిన 


చన నమన నస వ. రా 


నెల్లాళ్ళ తరవాత వాళ్ళు వస్తే నేనేం తీర్చు 
చెప్పేది? '' అని అడిగాడు. 

“నెల గడిచాక వాళ్ళు మన దగ్గిరికి 
తీర్పుకోనం వస్తేగద ?'' అన్నాడు గోపయ్య 
పెద్దగా నవ్వి, 

“" అదేం? ఎందుకు రారూ €' 
(గ్రామాధికారి ఆన్బర్యంతో, 

““ఒక్కువారం రోజులు ఓపిక పట్లు, 
ఎందుకు రారో నువే చూసావు, అన్నాడు 
గోపయ్య. 

వారం రోజులు గడిచ్చాయి. ఒకనాటి 
అర్ధరాతతి గోపయ్య తన అన్నను వెంట 
బెట్టుకుని దానయ్య ఇంటి దగ్గిరికి వచ్చి, 
ఇంటి బయట నిలబడ్డాడు. ఇంట్లో నుంచి 
దాసనయ్యు మాటలు వినిపించాయి. 


" అన్నాడు 


స స్లై్‌ కా 


పా ఇ ల న ల. 


టీ! 








“మునపటి ఓపిక లేదు. పనిచెయ్యటం 


కష్టంగా ఉంటున్నది. పిల్లలే మో ఎదిగి 
వస్తున్నారు. నిజానికి రెండు బిందెలూ నేనే 
తీసుకుని ఉండవలసింది. ఆపాలం నాదే 
గద. అమ్మక ముందు దొరికితే వీ చిక్కూ 
ఉండేది కాదు. కాని ఇప్పుడు రెండో బిందె 


కూడా ఇప్పించమం కు నలుగురూ నవ్వి 


పోతారు. ఈ బిందెలో ఉన్న బంగారంతో 
ఇంత పొలం కొనుక్కుని హాయిగా ఉంటాం. 
ఇంతకన్న చేసెదిలేదు,'' అంటున్నాడు 
దానయ్య. 

అక్కడినుంచి గగామాధికార్సీ గోపయ్యా 
శీనయ్యు ఇంటికి వెళ్ళి చాటుగా. నిలిచి 
ఆలకించారు. 

“దానయ్య చెప్పినట్టు వ్‌ని రెండు 
ఖందెలూ ఉంచేనుకోక పోవటం జారపా 
టయింది,. పాలం నాది అయాక బిందెలూ 
నావే కద! వాటిని దానయ్య ఏమన్నా 
పాలంలో పాతిపెట్టాడా వం? కాని ఇప్పుడు 
(గామాధికారి వద్ధకు వెళ్ళ ఆ రెండో బింటె 
కూడా నాకే ఇప్పించమనటం భావ్యంగా 


గ గ నగా 
క ' | 
| | 
|, 
|, 








ఉండదు. ఈ బిందెతోనే తృప్తి పడాలి. 
గత్యంతరం లేదు,'' అంటున్నాడు శీనయ్య. 
ఆన్నదమ్ములు ఇంటికి తిరిగి వచ్చే 
టప్పుడు (గామాధికారి గోపయ్యతో, “నువు 
చెప్పిన మాట నిజమే సుమా! వాళ్ళింక 


_మన దగ్గిరికి రారు. ఎంతో నీతి మంతుల 


లాగా మాట్లాడారు | వాళ్ళ అసలు సంగతి. 
నువు ఎట్లా తెలునుకున్నావు? '" అన్నాడు. 

(| వాళ్ళ నీతిన్‌, నిజాయితీనీ నువు తప్పు 
పట్టకు. నీతి లేనివాడే అయితే దానయ్య 
అ వయెలడు శినయ్యకు అవ్వనే ఇవ్వడు. 
ఫీనయ్యు కూడా నీతి గలవాడు కనకనే 
వాటిని నిరాకరించాడు. కాని వారం రోజుల 
పాటు ధనలక్ష్మి కళ్ళ ఎదట కనిపిస్తూ 
ఉంకే ఎంతటి నీతి పరుడు కూడా తప్పక 
మారి తీరుతాడు. ఆది మానవ స్వభావం, 
దాన్ని “మార్చే శక్తి ధనానికి ఉన్నది, ' 


అన్నాడు గోపయ్య. 


ఆ ర్మాతి వానయ్య చేతా, శీనయ్య్వ చేతా 
అలా మాట్లాడించిన మనుషులు గోపయ్య 
నిత గంచన వాళ్ళే | 
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పహిమాలయపు దిగువ కొండలలో ఒక లోయ 
ఉండేది. ఆ లోయలో అనేకవేల ఏళ్ళుగా 
ఒక కొండజాతి నివసించేది. అ జాతివాళ్ళు 
పశువులను పెంచీ, థాన్యం పండించీ జీవించే 


వాళ్ళు, అయితే రాను రాను ఆలోయలో 
పంటలు పండించటమూ, పశువులను మేప 
టమూ కూడా చాలా కష్టమయింది, దానికి 
కశకారణమేమంశు, ఏటా కొండల మీదినుంచి 
చిన్న, పెద్ధ బండరాళ్ళు లోయలోకి దొర్లి 
వచ్చి పకల ఉండేవి. పందలకొద్దీ ఏళ్ళు 
గడిచేసరికి లోయ దాదాపు. అంతా రాళ్ళ 
మయం అయిపోయింది. 

దీని ఫలితంగా పంటలు సన్నుగిల్లాయి, 
పశువులు బక్కచిక్కాయి. అ లోయలో 
ఉండటం జాతివాళ్ళకు దుర్భరమయింది. 
జాతి యువకులు కొందరు తమలో తాము 
వది ంచుకూని, తమ నాయకుడి వద్దకు 


వెళ్ళి ' కాతా, మనం చోటు మార్చక 


పోతే నామరూపాలు లేకుండా పోతాం 


కడుపు నిండా తిండి మనకూ లేదు, మన 
పశుపులకూ లేదు. ఈలోయ వదిలి మరో 
చోటు చూనుకుందాం, '" అన్నారు. 

వృద్ధ నాయకుడు వాళ్ళకేసి విచారంగా 
చూసి, “ ఈలోయ అనాదిగా మనదిరా! 
మన ముత్తాతలూ, వాళ్ళ ముత్తాతలూ 


ఈ గడ్డలోనే కలిసిపోయారు రా! ఇంకో 
చోటికి పోతే మన బతుకు మారిపోతుంది, . 


సునం మారిపోతాం,'' అంటూ తాను 
చెప్పవలసిన మాటలు చెప్పాడు. 

“ నున బతుకులు బండలపాలు చేను 
కునే కన్న, మార్చుకోపటమే మేలు,” 
అస్తారు జాతి యువకులు. 

“ ఈలోయ చచ్చింది. ఇందులో మనం 
బతకలేం, "' అన్నారు కొందరు, 

“' ఈ లోయ చావలేదురా! నేను చూపిస్తా 
రండి !'' అంటూ వృద్ద నాయకుడు యువ 


ఎస్‌. కుమారస్వామి 
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కులకు ఒక వెడల్పయిన బండను చూపి, 
దాన్ని పార్లించమన్నాడు., పదిమంది పట్టి 
ఆ బండను ఎత్తి పక్కకు తోశారు. జాన్‌ 
కింద నల్లని మట్టి ఉన్నది. 

''ఆమట్టి బంగారం ఠా! అందులో 
బంగారం పండుతుంది. రాళ్ళన్నిటి కిందా 
ఇలాటి మట్టే ఉన్నది, '' అన్నాడు వృద్దుడు. 

“లోయ నిండా వేలకొద్దీ రాళ్ళున్నాయి. 
వీటన్నిటినీ ఎట్లా పార్లిస్తాం? ఎక్కడికి 
దొర్లిస్తాం. నువు మనకోసం ఇంకో చోటు 
చూడాలిసిందే, '' అన్నారు యువకులు. 

“సరే, మీరన్నహ్తే కానివ్వండి. నేను 
మన గణదేవతను కొలిచి ఆవిడ ఆజ్ఞ 
(ప్రకారం వదో ఒకటి చేస్తాను, "' అన్నాడు 
వృద్ద నాయకుడు. 

ఆ మర్నాడే ఆయన తన జాతి వాళ్ళ 
నందరినీ సభకు రమ్మని పిలిచాడు. ఆడా, 
మగా, బాలా, వృద్ధా సభకు వచ్చారు. 

''గణదెవత నిన్న రాతి నాకు కలలో 
కనిపించి చెప్పంది. మనం ఆ తల్లికి ఇద్ద 


ఆలయం కనా వాస్‌ ఖ్తుస్ట మనం 


న | స | 


న వ్‌, మ వప మను వలు నారాల నాాకడెాస్తాల 


ఇళ్ళు కట్టుకో వాలిట. అప్పుడు గాని మనకు 
మంచి రోజులు రావుట !'' అన్నాడు వృద్దుడు. 

అందరికీ ఎక్కడలేని ఉత్సాహమూ 
వచ్చింది. చిన్నపల్లల దగ్గిరనుంచి సహాయ 
పడి ఆలయం కట్టటానికి రాళ్ళు తెచ్చి షక 
చోట చేర్చారు. కొద్ది కాలంలోనే గుడిలేచిందపి. 
గర్భగుడి ఆరు నిలువుల ఎత్తున ఉండాలని 
వృద్దుడు అన్నాడు. అ ఎతుకు రాళ్ళు 
పేర్చి, దానిమీద ఆలయం నిర్మించారు. 

తరవాత మరికొన్ని రాళ్ళు తెచ్చి 
ఆలయం చుట్టూ ఇళ్ళుకట్టారు. 

ఈ పనులన్నీ పూర్తి అయేసరికి లోయలో 
మూడు వంతులు ౧ల బయట పడింది. 
అది చాలా సారపంతమైన నేల. అందులో 
ఏ గింజ నాటినా ముక్క మనిషి ఎత్తు లేచి, 
కంకులు విరగ కాసింది. ముట్టి అంతగా 
లోతులేనిచోట్ల చక్కని పచ్చిక మొలిచింది. 

ఈ విధంగా మనుషులకూ, పశువులకూ 
ఏనాడూ లేని ఆహారం లభించింది. ఆబాల 
గోపాలం చాలా తృప్త చెంది, తమ గణు 
దేవతకు కొలుపులు చేసుకున్నారు. 











కొన్ని వందల సంవత్సరాల కి దట 
నర్మదానదీ [పాంతాన గల ఆరణ్యాలలో 
అనేకమైన ఇటవికజాతి మనుష్యులు 
నివసిస్తూండే వాళ్ళు, వాళ్ళల్లో ఒక్కొక్క 
జాతి వాళ్ళకు ఒక "'నాయకుడో, ఒక రాజో 
వుండి అందరి మీదా అధికారం చలా 
యిస్తూండేవాడు. ఈ జాతుల మధ్య ఐక 
మత్యం లాంటిది లేకపోగా, తరచు ఒకరిపె 
ఒకరు యుద్దాలు చేన్తూండే వారు. 

ఇలాంటి “ఆటవిక జాతుల్లో ఒక కైన ఖల్ల = 
మృగ జాతి వాళ్ళు, అరణ్యంలో గల 
కొండల్లో అరణ్యుపురం అని ఒక పెద్ద పల్లె 
నిర్మించుకుని అందులో నివసిస్తూండే వాళ్లు, 
క ఫలా మచ్చిక చేసి వాటిని వ్యవ 

సాయప్పనులకూ, వాహనాలుగానూ ఉస 


యోగించుకుంటున్నందు వల్ల, ఈ అరణ్య 
పురంలో వుండే వాళ్ళకు ఖణ్లమృగ జాతి 
వాళ్ళన్న పేరు కలిగింది. 

ఈ ఖడమృగ జాతి వాళ్ళకు కొత్తగా అధి 
కారానికి వచ్చిన అరణ్యమల్లు అనే యువ 
కుడు రాజుగా వుండేవాడు. ఇతల్ణు అధి 
కారం నుంచి తొలగించేందుకు జాతి వాళ్ళ 
గవాచారి ఒకడు గట్టి (ప్రయత్నాలు చెళాడు. 
కాని, యిద్ధరు క్షత్రియ యువకుల తోడ్చా 
టుతో ఆరణ్యమల్లు, ఆ గణాొచారి మోసాన్ని 
బయట పెట్టించి, అతళ్ణై పులికి మేతగా 
వేశాడు. 

_గణాచారి దుర్మరణం తరవాత ఆరణ్య 
మల్లు పరిపాలన ఎటువంటి ఒడిదుడుకులు 
లేకుండా సాగిపోతున్నది. పూర్వం కేవలం 











నః మీద ఆధారపడి జీవించే ఖటత్రమృగ 
జాతివాళ్ళు, యిప్పుడు చుట్టుపక్కల వున్న 
అరణ్య (పాంతాల్లో వ్యవసాయపు పనులు 
(పారంభించి, జొన్నలూ, గోభధుమలూ లాంటి 
ఆహార ధాన్యాలను పండించస్వాగారు. 

ఆర ణ్యమల్లు సింహాసనానికి వచ్చి 
సంవత్సరం పూర్తయింది... ఆరోజున ఖడ్గ 
జౌతి వాళ్ళంతా మ హోత్సాహంతో వార్తి 
కోత్సవం వపిర్ప్చాటు చేశారు. యువకులు 
ఈక కత్తులు తిప్పటం, ఖరణ్గమృగాలను 
ఎత్తుగా కట్టిన గడక[రల మీది నుంచి 
దూకించటం, మల్ల యుద్దాలు చెయటం 
లాంటి బల (పదర్శనాలతో స్రీ, బాల, 
వృద్ధు అందరిని /వినోదింప చేస్తున్నారు. 
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ఖ్‌ 
ముమొుటతెనన 
కక వనవాటుమనతకుమమన 























ఆరణ్యమల్లు ఒక ఎత్తయిన (ప్రవేశంలో, 
నగిషీలు చెక్కిన రాతి సింహాసనం౦లో 
కూర్చుని యిదంతా చూసి ఎంతగానే 
ఆసందపడుతున్నాడు. 

అలాంటి ఉత్సాహ సమయంలో ఇద్దరు 
ఖర్గజాతి వాళ్ళు తనము వాహనాల మిద 
ఉరుకులూ పరుగులతో ఆ (పదేశానికి వచ్చి, 
వాహనాలు దిగి అడ్ధు వచ్చిన జనాన్ని 
తోనుకుంటూ అరబ్యుమల్లు కేసి పోసాగారు. 

అఆరణ్యమల్లుకు శిలాముఖి ఆనేమంతి 
వున్నాడు, అతను అరఖ్యమల్లు కేసి పోతున్న 
ఆ ముద్దరిన్‌ చూసి దగ్గిరకు రమ్మన్నట్టుగా 
సాంజ్ఞ చెసి, వాళ్ళు రాగానే, “ఏమిటి 
సంగతి? = కొధపలంటుకున్నట్టు అలా పరి 
గెత్తుతారేం! ఈఉత్స్పాహ సమయంలో 
రాజుగారితో మీకేం పని? మంతతిని నేను 
లేనా," అన్నాడు కోపంగా, 

శిలాముఖీ యిలా అనగానే ఆ ఇఐద్రరూ 
అతడికి నమస్కరించి నిలబడి పోయారు. 
“ సంగతేమిటో చెప్పండి? ఇంతలోనే 
మూగవాళ్ళయారా [1 అన్నాడు శిలాముఖ్‌. 

ఆ ప్రశ్న వింటూనే ఆ వచ్చిన వాళ్ళి 
ద్దరూ ముఖముఖాలు చూసుకున్నారు. 
వాళ్ళల్లో కొంచెం పెద్రవాడు గొంతు నవి 
రించుకుని, “'ఆయ్యా, కొండ వాగు పక్కన 
వున్న మన జొన్నచేల మీద ఎపరో కొత్త 
వాళ్ళు పడి కంకులన్నీ కోసుకుపోతున్నారు, 


ఉంచ మామ 





వాభ్య్ళు మనం ఎరిగిన ఆరణుర్ట జాతుల 
వాళ్ళలా లేరు, వాళ్ళ నెత్తి మిద పెద్ద పెద్ర 
తల గుడ్డలున్నవి. శరిరాన్నంతా కప్పుతూ 
వస్హైాలు ధరించి వున్నారు. అన్నిటికన్నా 
వింత, ఈ పరిసరాల్లో ఎక్కడా కసబడని 
కాత్త రకం జంతువులను వెంట తోలుకు 
వచ్చారు. వాటి మీదే కోసిన జొన్నకంకులు 
వేస్తున్నారు," అన్నాడు. 

''ఎమిటా కొత రకం జంతువులు?" 
అన్నాడు మంతి శిలాముఖ, 

“అవి ఎనుగులంత ఎత్తున్నాయి. పుల్ల 
ల్లాంటి కాళ్ళు, మెడలు కొంగ మెడల్లా 
వంకర తిరిగి వున్నాయి. నడుం మీద ఎత్త 
యిన మూపురం వున్నది, అన్నాడు వచ్చిన 
వాళ్ళల్లో చిన్నవాడు. 

మంత్‌ వాళ్ళూ యిలా సంభాషిస్తూం 
ఉగా అదేమిటో వినేందుకు చుట్టూ కొందరు 
ఖణ్లజాతి వాళ్ళు చేరారు. ఆ వింత జంతు 
వుల వర్ణన వినగానే వాళ్ళల్లో కౌందరికి 
హడలెత్తి పోయింది, వొళ్ళు జనంలోకి 
పరిగెత్తుతూ, ఎవో వింత మృగాల మీద 
వచ్చిన మరొక లోకం వాళ్ళు మన పండిన 
పంటలు కోసుకు పోతున్నారు," అంటూ 
కేకలు పెట్టారు. 


వినోదాలు చూస్తున్న జనంలో కలకలం 


బయలుదేరింది. అది చూసి రాజు ఆరణ్య 


మల్లు సింహాసనం మీది నుంచి లేచి, 


చందమామ 


కక పే! 
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“ దవిమిటా గొడప* ఏం జరిగింది ? మంతి 
శిలాముఖి ఎక్కడ? '" అన్నాడు బిగ్గరగా. 

శిలాముఖి ఆ వింత జంతువులను చూసి 
వచ్చిన వాళ్ళిద్దర్నీ అరణున్షచుల్లు దగ్గిరకు 
తీసుకుపోయి, వాళ్ళ ద్వారా తాను విన్న 
దంతా అతడికి చెప్పాడు. 

“మనం కష్టపడి పండించిన పంటలు 
బందిపోట్లు దోచుకు పోతుంకే, వాళ్ళను 
పట్టుకునెందుకు అయుథాలు తీనుకుని 
బయలుదేరక, వింత జంతువులను గురించి 
ఆశ్చర్య పడుతున్నారా? పేరుకు నేను. 
నా కొక మంతి! కాని మనే 
[ప్రవర్తన మాతం ఆటవిక మూక ధోరణి 
లోనే వున్నది. దీనికి ఒక రాజ్యం అన్న 


[1] 








| హలో శ 


(మ సు బో 


రాజు అరణ్యమల్లు వాళ్ళను ఉత్సాహ 
పరుస్తూ, " ఆ బందిపో ఫ్టైక్కి వచ్చిన వింత 
మృగాలను చూసి భయపడకండి. లోకంలో 


' మనం వాహనాలుగా ఉపయోగించే ఖడ్గ 


లీ మృగాల కన్న భీతి గొాల్బ్చేవి మరెక్కడా 


లేవు. ఆ బందిపోట్లలో కొందరిని క్రైదీలుగా 


తే| పట్టుకు రండి. వాళ్ళ ద్వారా ఆ దుర్మార్గుల 


వ... శీ స 


జ సి [మై 


్న య గ్‌ లే సనో 


|" పాలాలను సమీపించేంతలో అక గ్రాత్‌ కని 





'పీరెందుకో తెలియటం లేదు," 
అరణ్యమల్లు కోపంగా, 
అరణ్యుమల్లు యిలా అనగానే శిలాముఖ్‌ 
జనం కేసి తిరిగి, '' (పస్తుతానికి యీవినో 
దాలు కట్టి పెట్టండి. మన పాలాల్లోని 
పంటల్ని బంషిపోట్లు దోచుకు పోతున్నారు. 
వాళ ఉను హతమార్చి మన పంటల్ని కాపాడు 
కోవాలి,'' అన్నాడు పెద్ద గొంతుతో, 
ఆ వెంటనే అనేక మంది 


అన్నాడు 


ఖద్రజబాతి 





వాళ్ళు ఈమెలూ, కత్తులూ తీనుకుని 
" బఒఇయలు చేరారు. కొందరు ఖర్గమృగాల 


మీద సవారీ అయారు. ఒక అనుచరుడు 
తెచ్చిన ఖర్గమృగాన్ని ఎక్కి మంతి శిలా 
ముఖి ముందుగా బయలుదేరాడు, 


“జై, అరణ్యమాతకూ! బై, అరణ్య 


వాళ్ళు కొండ వాగు కేసి పరుగులు తీశారు, 
వాళ్ళు వాగు [పాంతాల గల తమ పంట 


పెంచిన దృశ్యం ఆందర్శ్హీ హడలగొట్టింది. 
బందిపోట్లు పాతికా ముఫ్రైమంది వున్నారు. 
వాళ్ళల్లో కొందరు జొన్నకంకులు కోన్తు 
న్నారు. ఆ కోసిన వాటిని కొందరు వికృతంగా 
వున్న మృగాల మీద గల పెద్ద సంచుల్లో 
పెడుతున్నారు. ' నలుగురైదుగురు బంది 
పోట్లు పొడవాటి ఈకెలతో చేల చుట్టూ 
పహరా తిరుగుతున్నట్టు, తమ వాహనాలను 
అటూ యిటూ పరిగెత్తిస్తున్నారు. 
బందిపోట్లనూ, వాళ్ళ వెంట వున్న 
వికృత మృగాలనూ చూసి ఖడ్గజాతి వాళ్ళు 
ఎంతగా భయపడ్డారో అంతకన్న మిన్నగా 
బందిపోట్లు ఖథ్ధమృగాల మీద ఎక్కి వున్న 
వాళ్ళను చూసి భయపడిపోయారు, 


చందమామ 








బందిపోట్లలో వికృత మృగం మీట 
ఎక్కి వున్న వాడొకడు తన చేతిలోని 
ఈ కును మెకెత్తి పెద్దగా, “' ఈ వస్తున్న 


భయంకర జంతువుల్ని, వాటి మీద ఎక్కి 
వున్న ఆటవికుల్నీ చూడండి ! ఖణ్గమృగా 
లను మచ్చిక చేసె వాహనాలుగా ఉపయో 
గించె వాళ్ళు ఎంతటి మహా సాహనులై 
వుంటారు ! " అన్నాడు. 

తమ అనుచరుడు చేసిన హెచ్చరిక 
వింటూనే ఎవరి పనుల్లో వారు మునిగి 
వున్న బందిపోటు వాళ్ళందయా తల లెత్తి 
చూశారు. , వాళ్ళకు ఖడ్గమృగం మీద 
ముందు వస్తున్న మంతి శలాముఖి, అతడికి 
కొంచం వెనకగా వస్తున్న యితర ఖగణ్లబౌతి 





వాళ్ళూ కనిపించారు. అందరి కన్న చాలా 
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వెనకగా క నడకన వచ్చిన ఖడర్గజాతి 
వాళ్ళు దూరంగా నిలబడి భయకంపిత 
నేత్రాలతో బందిపోట్ల కేసి చూస్తున్నారు. 

బందిపోట్లు నాయకుడు గబగబా ఒక 
వింత జంతువును ఎక్కి, ఖభ్గజాతివాళ్ళ 
కేసి పరీక్షగా చూశాడు. వాళ్ళ వాలకం 
చూస్తే తమ మీదికి వచ్చి పడేందుకు తట 
పటా యిస్తున్నట్టు అతడికి కనిపించింది, 
ఖణ్లమృగబాతి వాళ్ళల్లో ఒక్కడూ చారవగా 
తమ కేసి వాహనాన్ని దూకించటం లేదు, 

“*౬లే, ఉషప్ట్రవిరుల్లారా | మన కొచ్చిన 
భయం వీమీలేదు. ఈ ఖట్లమృగం వాళ్ళు 
మనను చూసి జఖెంబేలు పడిపోతున్నట్టు 
న్నది, చూడండి, ఒక్కడైనా సాహసించి 
మన మీదికి 
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డేమో?+ అందరూ బెదురుకుని తటపటా 








యిస్తున్నారు. ఇదే మంచి అదను. నా వెంట 
మరి నలుగురైదుగురు రండి. వాళ్ళను 
చుట్టు ముట్రై ఈకలు విసిరి చెల్లాచెదురు 
చేద్దాం, '" అన్నాడు బందిపోట్ల నాయకుడు. 

నాయకుడు చేసిన హెచ్చరిక వింటూనే 
నలుగురు బందిపోట్లు తమ వాహనాల మీద 
ఎక్కి, ఈకలు ర్వుళిపిన్తూ ఖర్గజాతి 
వాళ్ళ కేసి బయలుదేరారు. ఆది చూస్తూనే 
మంతి శలాముఖభ భయంతో వణికిపోతూ 
తన అనుచరుల కేసి తల తిప్పి, '“' ఈ బంది 
పోట్లు అంత ఎత్తు జంతువుల మీద వుండి 
మనను. శేలిగా తమ ఈకలతో పొడవ 
గలరు. మనం వెంటనే వెనుదిరిగి సమీ 


[4 






'పంలో వున్న చెట్ల కేసి పోదాం, మనను 
 బందిపోట్లు తప్పక తరుముకుంటూ వస్తారు. 





అప్పుడు చెట్లకొమ్మల్లో వున్న మన వాళ్ళు, 


వాళ్ళను తేలిగ్గా ఈకలతో పొడవవచ్చు. 
, ' మన వెంట వచ్చిన వాళ్ళను చెక్లుక్క 
ఇ మనండి! '' అంటూ పెద్దగా కేక పెట్టాడు. 


శిలాముఖి తన అనుచరులకు ఈ హెచ్చ 


|| రిక చాలా ఆలశ్యంగా చేశాడు. తమమంతతి 
/ అన్న మాటలు వింటూనే ఇద్రరు ఖరద్గజాతి 


వాళ్ళు తాము ఎక్కి వున్న మృగాలను 
వెనక్కు తిప్పి, '' కాలి నడకన వచ్చిన 
వాళ్ళంతా చెక్షుక్కి, బందిపోట్లు వాటి కిందికి 


రాగానే ఈకలతో పాడవండి!'” అంటూ 
కేకలు పెట్టారు. 
ఖబ్లజాతి వాళ ల లో కొందరు చెబ్లక్క 


సాగారు. వాళ్ళ ఎత్తుగడ (గహించిన బంది 
పోటు నాయకుడు, “'జఒరే, మితులారా! 
ఆ జౌన్నకంకులు కోయటం ఆపి అందరూ 
వాహనాలెక్కండి. నేనూ, మరికొందరం 
ఈ ఖడ్గమృగాల మిద వున్న వాళ్ల అంతు 
చూస్తూం. మిగతా వాళ్ళు ఆ చెక్లుక్క 
ముఠాను ఈకలతో పొడిచి కింద పడ 
వేయండి, '" అని హెచ్చరించాడు, 
శిలాముఖి తను ఎక్కి వున్న ఖడ్గమృగాన్ని 
వెనక్కు తిప్పేలోపలే, బందిపోటు నాయ 
కుడూ, అతడి ఆనుచరులు కొందరూ 
వేగంగా వచ్చి, అతభణ్ధీ అతడి వెంట వున్న 


చందమనమూమ 


. ము ల్‌ కై ౧ 
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వాళ్ళనూ చుట్టు ముట్టారు. న్‌లాముఖ 
ఖైర్యంగా బందిపోటు నాయకుడి ఈక 
దెబ్బలను తన ఈఅతో  కాచుకుంటూ, 
“తై అరణ్యమాతా ! "అందరూ చెట్ల కసి 
ఖగ్గమృగాలను పరిగె త్తించండి !'' అంటూ 
అరిచాడు. 

ఖణభమృగాల మీద వున్న వాళ్ళందరూ 
ఒక్కసారిగా అరణ్యమాతకూ జై, అంటూ 
కేకలు వేసి వేగంగా చెట్ల కేసి పరిగెత్త 
సాగారు. శిలాముఖ వాళ్ళందరి కన్న వెనక 
పడిపోయినా, ఉపాయంగా బందిపోటు 
నాయకుడి ఈక దెబ్బల నుంచి తప్పు 
కుంటూ “' చెట్ల మీద వున్న వాళ్ళు గురి 
చూసి బందిపోట్ల గుండెల్లో గుచ్చుకునేట్లు 
ఈకలు విసరండి! '' అంటూ ఆరిచాడు. 


తాం భం 
క్త నుం షట ' 
టు మా 


శిలాముఖితన పాణరక్షణా ప్రయత్త్సంలో 
కిందు మీదైపోతూ, యింత సేపూ చెట్ల 
(పాంతాన జరుగుతున్న దేమిటో గమనించ 
లెదు, అక్కడ చెప్పెక్కబటోతున్న ఖర జౌతి 
వాళ్ళ మీదికి కొందరు బందిపోట్లు పోయి, 
వాళ్ళను ఈకలతో కొట్టసాగారు. గాయ 





పడిన వాళ్ళు కింద పడిపోగా, మిగిలిన ఖడ్గ. 


జాతి వాళ్ళు చావు కేకలు పెడుతూ అరణ్య 
పురం కేసి పరిగె తసాగారు. 

శిలాముఖు కూడా ఎలాగో (పాణరక్షణ 
చేనుకుంటూ, వెనక తరుముకు వస్తున్న 
బందిపోట్లకు దొరకకుండా తన అనుచరు 
లతో అట్లు కసి పారిపోగలిగాడు. కాని, 
అక్కడ మరికొందరు బందిపోటు తమ 
వాహనాలతో ఆఅతల్బు చుట్టు ముస్తు.పయత్స్నం 





గా 


లు ్‌్‌ అల హ్‌ ష్‌ ( జాం. 
వ జనాచ అాటాను ాణు....అవేనతదలడూ  జవేకము టలు ఆండీ ఆతు? 3 క తక. వాడేం టు “కు కుజ 





చేశారు. పరిస్థితి విషమిస్తున్నదని [గహిం 
చిన:శిలాముఖి, “ఐక మనం ఈ బంది 
పోట్లను ఎదిరించలేం,  అరబఖ్యుపురం కేసి 


తన అను 


బగ్స్‌ 


ఆ సమయంలో దాప్బల నున్న ఒక చెట్టు" 


కొమ్మల్లోంచి, ''మహామం[తి శలాముఖ! 
పారిపోకు. నీ ఖథమృగాన్ని వెనక్కు తిప్పి, 
దానిచేత నీ వెనక వస్తున్న ఒంకును 
కుమ్మించు. న్స్‌ ఖణ్గమృగం కొమ్మువాడి, 
ఇందుడి ప బాయుధథం పదునుకు ఎమ్మాతం 
తీసిపోదు ! '" అన్న మాటలు వినిపించాయి. 
ఇలాముఖీ ఆ మాటలు స్పష్టంగావిన్నాడు, 
స్ట్రరాన్నిబట్రి ఆ మాట్లాడింది తా నెరిగిన 
క్ష్యృతయ యువకుల ఎంట వుండే స్వర్హా 
చారి అణ వాడిదని కూడా గురించాడు. 
కాని, అతడిలో నిలబడి మందిపోట్లను ఎది 
రించే ధర్యం పూర్తిగా నరు కారిపోయింది. 
ఆ కారణం పల్ల ఖత్లమృగాన్ని మరి కాస్త 
గటిగా అదిలించి, తన అనుచరుల వెనగ్గా 
ఆరఖ్యుపురం కేసి పారిపోసాగాడు. 


" హెచ్చరికను 


బి౮ పి పోట్ల నాయకుడు 
విన్నాడు, అతడు ఎక్కటులేని ఆగహంతో 
స్వర్హాచారి ఎక్కి వున్న చెట్టు కిందికి పోయి, 
“ ఎవ్మడా అక్కడ? నా శతువులకు ఉపా 
యాలు చెప్పతున్నావా? నే నెవర్నో తెలుసా? 
అంటూ హుంకరించాడు, 


శ్‌ జ 


శనిలాముఖ్‌ితోపాటు, స; ర్లాచారి చేసిన 


నా పేరు స్వర్హాచారి, పద్మపురవాస్తు 
కా స్త్రజ్తాల్ధు. పుట్టు పతికి జీవి ఒంటెను 
చూసి, మహా పౌరుష [పాణి అయిన ఖడ్గ 
మృగం పారిపోవటం చూసి మెచ్చలేక న్‌లా 
ముఖికి అలాంటి సలహా యిచ్చాను. నాకు 
మ్‌ ఒం కెజాతివాళ్ళూ, ఆ ఖరద్గమృగజాతి 
వాళ్ళూ --- అంతా మితులే! '' అన్నాడు 
స్వర్హాచారి కొమ్మల్లోనే వుండి, 

“' ఓ హాోా6, చాలా అతి తెలివిగా మాట్లాడు 
తున్నావే! వెంటనే చెట్లు దిగి వస్తావా లేక 
గురి చూసి ఈమె విసరమంటావా?'' ఆంటూ 


బందిపోట్ల నాయకుడు ఒంటె మీద లేచి 
నిలబడి ఈ క పై కెడాడు. 
ఎా=-(అంకా వుంది) 
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గ | | క. పట్టువదలని వ్మికమార్మ్కుడు. చెట్టు వద్దకు 
ట్లో న. తిరిగి వెళ్ళి చెట్టు పై నుంచి శవాన్ని ,దించి 
క 1. (. | , ఖభుజాన వేసుకుని, ఎప్పటిలాగే మౌనంగా 
ను. ట్ర. శ్మశానం కేసి నడవసాగాడు. అప్పుడు శవం 
(1. లోని బేతాళుడు, “రాజా, నీ దీక్ష చూస్తే 
ఒక పక్క అద్భుతంగా - తోచినప్పటికీ, 
మరొక వంక, ఈ పీళ్త” ఆక స్మెకంగా సడలి 
పోతుందేమోనన్న అనుమానం కలుగు 
తుంది.. దేవుడ యందు ఎంతో వృఢ భక్షి 
గల వీణభావంతుడు ఒక్కుక్రణంలొో నస్రు | 
డయిపోయాడు గద! నీకు [శమ తెలియ 


(| 
న! 

క 
క 
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కుండా ఆతని కథ చెబుతాను, విను," 
అంటూ ఇలా చెప్పసాగాడు: 

కళింగదేశంలో వీణావంతుడు ఏద్యం 
చేనుకుంటూ ఉండేవాడు. అతను ఎన్నో 
అద్భుత చికిత్సలు చేసి, ఆపర ధన్వంతరి 
అనిపించుకున్నాడు. ఆతను, పరమ శవ 
భక్తుడు. అతను శివాలయంలో నే ఎప్పుడూ 


బోతొల తథడ 








ఉంతేవాడు. పగలయేది, రాతి అయేది, 
అతనితో పని ఉన్నవాళ్ళు శివాలయానికి 
వెళ్ళితే తప్పక దొరికేవాడు. 
వఏణాపంతుడికి ఇల్లూ, వాకిలీ, భార్యా, 
బద్ధలూ లేకపోలేదు, కాని అతను ఆ ఇంటికి 
ఎప్పుడో చుట్టపు చూప్పుగా మా్యతమే వెళ్ళే 
వాడు. అతనికి సంసార తాపషృ్త్తతయం 
వీనాడూ లేదు. ఒకప్పుడు అతను ఒక ధని 
కుడికి చికిత్స చేసి, మృత్యుముఖం నుంచి 
బయటికి లాగాడు. ఆ ధనికుడు కృతజ్ఞ 
తతో అతనికి తన కూతురైన యశకోధరను 
ఇచ్చి పెళ్ళి చేసి, వాళ్ళు ఉండటానికి ఒక 
ఇల్లు కూడా కట్టించి ఇచ్చాడు, 
వీణావంతుడికి భార్య పట్ల (పేమ లేక 
పోలేదు. ఆమెకు పిల్లలను కూడా కన్నాడు. 


కాని సంసారం మీచపదినా ఆతని ఆసలు 
(పవృత్తి మారలేదు. ఆస్తమాసమూ శవా 
లయంలో కూర్చునేవాడు. ఆక్కడే రోగు 
అను చూసేవాడు, ఉబ్బు 
వాడు. కాని ఆ ఉబ్బు ఇంటికి చేరేద్‌శాదు. 
శివాలయంలో కనిపించిన పేట +శవభక్తు 
లకు దానంగా వెళ్ళిపోయేది, వైద్యంతో 
తీరక ఆతను రోజుల తరబడి అంటి ముఖం 
చూసేవాడు కాడు, ఖార్య డబ్బులు కావా 
లని కబురు చేస్తై తన వద్ద మిగిలి ఊన్న 
కొద్ది డబ్బులు ఇచ్చి పంమేవాడు. 
యశోధర అభిమానవతి. భర్త సహాయం 
లేకుండా కాను ఒంటరిగా సంసారమూ, 
పిల్లల సంరక్షణా చూనుకోవటంతో [పాణం 
విసిగిపోయి, ఆమె ఒకనాడు ఈన ఇంటిని 


నంపాదించే 


న. 





యశకోవంతు డనే థనికుడికి అమ్మేసి, పిల్ల 


అతో సహా పుట్టింటికి ఎళ్ళిపోయింది, చిత 


మేమిటంకు తన భార్య ఈ పని చెయ్యటం 


'వీణావంతుడికి చీమ కుట్రినట్టయినా లేదు. 


యశోధర నుంచి ఇల్లు కొన్న యశోవం 
తుడు పరవీం నాస్తికుడు. దేవుడి పేరు 
తెస్తే చిరాకు పడేవాడు. ఏ దేవుడికీ దణ్ణం 
పెట్టకుండొన ఆయన కొట్లు అర్జించాడు. 
వైద్యంలో వీణాపంతుడి హస్తవాసి ఎటు 
పంటిదో, వ్యాపారంలో యశోవంతుడి హస్త 
వాసి కూడా అటువంటిదే. ఆయన మట్టి 
పట్టితే బంగారమయేది, 

యశోవంతుడి భార్యలు ఇద్దరు సంతానం 
లేకుండా ఒకరి తరవాత ఒకరు పోయారు. 
ఆయన మూడో భార్య మమ! అయింది. 


₹-5 న్‌ టౌ 
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యకోవంతుడి' ఆనందానికి మురలేదు. తాను 
గర్భవతి కావటం దేవుడి అనుగహం పల్లనే 
అని భార్య అనేసరికి, ''నువు అలా అనుకో 
దలిస్తే అనుకో, నేను మాతం దేవుడి దయ 
అని నమ్మను, అన్నాడాయన. 

యకశకోవంతుడి భార్య తొమ్మిది నెలలూ 
మోసి మగ బిడ్డను కన్నది. కాని అది బిడ్డ 
కాదు, శవం! తోలు కప్పిన ఎముకల 
గూడు. ఆ బిడ్డలో చలనం లేదు. అయితే 
గుండె కొట్టుకుంటూనే ఉన్నది. 

“ఈ బిడ్డను వీణావంతుడు బతికిస్తే 
బతికించాలి. మరొకడి వల్ల కాదు,” అన్నారు 
యకోవంతుడి బంధువులు. 

వీణావంతు డంకే యశోవంతుడికి చాలా 


హీనమైన అభ్మిపాయం ఉన్నది. ఆతను 








వూ న 
దైవ మూఢుడు! సంసారాన్ని చూసుకోలేని 


అసమర్థుడు! 

అలాటి అభిిపాయం ఉన్నప్పటికీ యశో 
వంతుడు, తనకు లేక లేక పుట్టిన బిడ్డ 
బతుకుతాడేమోనన్న ఆశ కొద్ద, ' అలా 
అయితే అతన్ని పిలుచుకు రండి! ' అని 
తన వారితో అన్నాడు. 

మనుషులు శివాలయానికి ఎళ్ళి, వీణా 
వంతుడితో సంగతి చెప్పి, అతన్ని తమ 
వెంట రమ్మన్నారు, 

“ఆ నాస్తికుడి వద్దకు నేను రాను 
అతడు ఆలయా సికి వచ్చ శ్‌పషలింగం 
ముందు సాష్టాంగపడి అపరాధం- చెప్పు 
కుంకే, అతడి బిడ్డకు చికిత్స చేస్తాను, 


20 


ఆ తరవాత అంతా పరమశివుడి దయ!” 
అన్నాడు వీణావంతుడు. 

యకోవంతుడు తన బిడ్ఞను తీనుకుని 
శవాలయానికి ఎళ్ళి, బిడ్డను వీణాపంతుడి 
ముందు పెట్టి, శివలింగం ముందు సాస్టాంగ 
పడి లేచి, చెంపలు వేసుకున్నాడు, ఆయన 
ఇదంతా చేసింది వీణావంతుడి తృప్త కోసమే 
గాని, తనకు దేవుడి యందు నమ్మకం 
కుదిరికాదు. 

వీణావంతుడు తన సంచి కట్టు నుంచి 
ఏదో గుళిక తీసి, రంగరించి బిడ్డ నోటికి 
రాచాడు. వెంటనే బిడ్డ కదిలి కెవ్వున ఏడవ 
నారంభించాడు. ఈ వింత చూడవచ్చిన 
వారంతా అంతులేని ఆశ్చర్యం చెందారు. 

అదే క్షణంలో యశోధర పెద్ద పెట్టున 
వడున్తూ తన ఆఖరు బిడ్డను భుజం మీద 
వేసుకుని వచ్చి, “ నా బిడ్డను కాపాడండి,"' 
అంటూ స్పృహ లేకుండా ఉన్న బిడ్డను 
తన భర్త ముందు ఉంచింది. 

వీణాపంతుడు బిడ్డ నాడి పరీక్షంచి, 
బిడ్డ నోటిలో ఒక మాత వేశాడు. ఆ బెజ్జ 
ఒక్కసారి కళ్ళు తెరిచి, తల్లి వంక చూసి, 
(పాణం పదిలాడు, 

యకోవంతుడు చప్పున శివలింగం 
ముందు సాగిలబడి, ఆబిడ్ర పాణాలు 
కాపాడమని దీనంగా బతిమాలుకున్నాడు, 
కాని | పయోజనం లేకపోయింది. 


చందమామ 








మందుల సంచిని 


వీళభావంతుడు తన 
లింగ౦ మీద విసిరికొట్టి, ఎటో ఎళ్ళ 
పోయాడు. తిరిగి ఆతను గుడి ఆఅపరణులోకి 
మళ్ళీ అడుగు పెట్టలేదు. తరవాత ఒక 
ఉత్సవంనాడు దేవుడి ఊరేగింపు జరుగు 
తూండగా. అతను విధి పక్కన నిలబడి 
దేవుడి విగహం మీద రాళ్ళు విసిరే సరికి, 
ఆతనికి పిచ్చి వ పట్టిందని అందరూ అను 
కున్నారు. 

బేతాళుడు ఈకథ చెప్పి, ' రాజా, 
పరమభక్తుడైన విణాపంతుడు ఉన్నట్టుండి 
నాస్తికుడు కావటానికీ, పరమ నాస్తికుడైన 
యశోవంతుడికి భగవంతుడిలో విశ్వాసం 
కలగటాసనికీ కారణమెమటి? మనుషులు 
భగవంతుల్టు నమ్మటం కేవలమూ స్వాన్ట 50తో 
నేనా? ఈ (పశ్న్శకు సమాథానం తెలిసి 
కూడా చెప్పకపోయావ్‌ న తల పగిలి 
పోళుంది,'' అన్నాడు. 

దానికి వ్మకమార్న్ముడు, “ మనిషి స్వార్ధం 
లేకుండా ఏపీ నమ మ్మడు. యశోవంతుడు తన 
కొడుకు బతికాడుగదా అని చబేవుడిలో 





నమ్మకం తెచ్చుకున్నాడు. అలాటి స్వార్థం 
తోనె విభావంతుడు కూడా దేవుళ్ల నమ్ముతూ 
వచ్చాడు. అతనికి తన వైద్యంలో వీినాడూ 
నమ్మకంలెదు. తాను నిమిత్తమాతంగా చికి 
తలు చేస్తూంటే శివాన్నుగహం వల్ల రోగు 
లకు నయమవుతున్నదని అతను (భమ 
పడుతూ రావటమే అతను చేసిన పొరపాటు, 
ఇలాటి స్వార్థం ఆధారంగా ఉండబళ్తు, 
తన కొడుకు చనిపోయేసరికి ఆ విశ్వాసం 
కాస్తా పోయింది. తన కొడుకు బతకక 
పోవడానికి కారణం తాను సరి _ అయిన 
చికిత్స చెయ్యలేక పోవటమేనని హిం 
చక, తప్పు దేవుడి పైన తోశాడు. ఇలా 
దేవులు తన వైద్యానికి అడ్డు పెట్టుకుని 
మూఢుడు కావటం చేత అతను వెరివాడై 
పోయి, లోకానికి వైద్యుడుగా తాను చేయ 
గల ఉపకారాన్ని గంగపాలు చేసేశాడు 
అన్నాడు. 


రాజుకు ఈ విధంగా మౌనభంగం కలగ 


గానే బేతాళుడు శవంతో సహా మాయమై, 
తెరిగి చెట్టక్కాడు, 


--(కల్పితం, 





ఉ త్తవులోక [పాప్త్తి 


[ట్రలోక సంచారి ఆయిన నారదుడు ఒకప్పుడు భూలోకంలో ఒక శ్మశానం మీదుగా పోతూ 
ఉండగా ఆయనకు ఒక ప్వురె కనిపించింది. తన తండిగారి దన్తూరీ తెలిసినవాడు 
కాపటం చేత ఆ ప్పురె మీద ' ఊర్జ్వలోక ప్రాప్తి” ఆని రాని ఊండటం నారదుడు గమ 
'నించాడు, 

నారదుడు దివ్యదృష్టితో చూస్తు ఆ ప్పురె కక గర్భదర్శిదుడిది. బతికినన్నాళ్ళూ. 
దార్మిద్యబాధ ఆనుభవించిన ఆ దర్శిదుడు ఒక దానం గాని, ధర్మం గాని చెయ్యలేదు; 
గుళ్ళూ గోపురాలూ కట్టించలేదు. ఆలాటి వాడికి ఊర్జ్వలోకాలు ఎలా వచ్చాయి? (బహ్మ 
దెవుడు ఇంత తప్పుగా ఎలా రాగాడు 


ఈ నంగతి తేల్చుకునేందుకు నారదుడు ఆ ప్యురెను తీసుకుని (బహ్మలోకానికి వెళ్ళి, 
నాన్నగారూ, ఈ గర్భదర్శిదుడు ఎలాటి పుణ్యకార్యాలూ చెయ్యలేదు గదా వడ తల మీద 
ఊర్జ్వలోక (ప్రాప్త కలిగేటట్టు ఆబద్దం ఎందుకు రాశారు ?” అని ఆడిగాడు. 


“ అబద్దం ఎలా ఆయిందిర్సా నాయనా ? ఈ ప్వురెను ఈ లోకానికి నువే కరం 
తస్తెవి గదా | అన్నాడు బహ్మ. ఎడి. మహే 





ఒక (గ్రామంలో కొన్నివేల ఏళ్ళ (క్రితం ఒక 
మహా శిల్పి ఉండేవాడు. అతని చేతి మీదుగా 
ఎన్నో చితి విచిత భవనాలూ, సభలూ, 
ఆలయాలూ నిర్మించాడు. అతని జ్యూతి 
దేశదేశాలా వ్యాపించింది. 

౪ కాలంలో నాగలోకంలో నాగరాజు 
భవనం ఉప్మదవమైన. భూకంపాల ఫలి 
తంగా బీటలు విచ్చింది. దాన్ని తిరిగి 
నిర్మించటానికి భూలోకం నుంచి మహా 
నల్పిని రప్పించాలని నాగరాజు నిశ్చయిం 
చాడు. అతడి కబురు చేరగానే శల్చి 
పరమానందం చెంది, తాను మరొక్క గొప్ప 
భవనం నిర్మించపచ్చును గదా అనుకుని 
నాగలోకానిక వెళ్ళాడు, 

త్యృరలోనే శిల్చిక్‌, నాగరాజుకూ మంచి 
- స్నేహం కలిసింది. నాగరాజు కుటుం 
బమూ, పరివారమూ అతనికి ఆసప్తలయారు. 
అతనికి అన్న పానాలకు ఎలాటి లోటూ 


వి. చకధరరావు 








జరగలేదు. అయినా శిల్చికి తన ఇంటిమీద ' 
గాలి మళ్ళింది. అంతులేని వైభవం మధ్యా, 
సంపద మధా ఉంటూ కూడా అతను తన 
పేద ఇంటిని గురించి, తన తల్లిని గురించీ, 
భార్యను గురించి బెంగపడసాగాడు. 

ఒకనాడు. శిల్పి నాగరాజుతో, "రాజా, 
నా కీ మధ్య మా ఇంటి మీద ధ్యాస జాస్తిగా 
ఉంటున్నది. మా ఊరి పరిస్థితులు కాస్త 
కనుక్కుని నాకు చెబుతావా?" అని 
అడిగాడు. 

“నిజం దాచటం దేనికి? మీ ఊరి 
[ప్రాంతాల కొంతకాలంగా వానలు లేవు, 
అక్కడ భయంకర కామం ఉన్సుది,'' 
అన్వాడు నాగరాజా, 

“ అలా అయితే అక్కడ వానలు కురి 
సించలేవా? “ అన్నాడు ?ల్చి. 

““ అది ఎంత మాతమూ కుదరదు. అలా 
వానలు కురిపించటం నియమ విరుద్దం. 











క ట్‌ కాము 





౧ రావలిసింద్‌ 
ముందుగానే నిర్భయమ వుతుంది. ఈ కాటకం 
ఇంకా తొంభైతొమ్మిది రోజులుంటుంది, '' 
అన్నాడు నాగ రాజు, 

గిల్చికి కంపరం పుట్టు కొచ్చింది. ఆతని 
మనసనులో తన [గామమూ, తన తల్లి, భార్యా, 
తన బంధువులూ, మితుల్లూ తిండికి అల్లా 


డుతూ కనిపించారు, వాళ్ళు తిండి లేక, 


నిరు లేక, ఆకులూ అలములూ ఎక్కు 
తింటూ, [(కమంగా చచ్చిపోతూ ఉండటం 
ఆతను ఊహించుకున్నాడు, 

'“నాగకాజా, నిన్ను వేడుకుంటున్నాను. 
నా (గామానికి వాన పంపించు. నా వాళ్ళుం 
దరూ గీటి కోనం తల్లడిల్లి పోతున్నారు, 


24 ః 


వాళ్ళు దిక్కులేని చావు చస్తారు!” అన్నాడు 
శిల్సి ఉఊదేకంతో. 

“అమాయకుడా ! వాళ్ళ గొడవ నీకు 
దేనికి? నా భవనం పని పూ రి కాగానే నీకు 
గొప్పు బహుమతి ఇస్తాను. నీకు ఆంచతులేని 
మణఖులూ, బంగారమూ, వెండీ ఇస్తాను. 
నువు బతికి ఉన్నన్నాళ్ళూ మహవాకాజులా 
బతుకు, అన్నాడు నాగరాజు, 

'“ నాకు వానే కావాలి! మా (గామంలో 
ఆందరికీ వాన కావాలి, నీ వాళ్ళ మలమలా 
మాడిపోతూ ఉంసే 
ఉండగలుగుతావా? " అన్నాడు శిల్ళి, 

వ నన్ను అనవసరంగా విసిగించకు ! 
ఇప్పట్లో వాన లేదు. అది అంతే!” అంటూ 
నాగరాజు లేచిపోయాడు. 
శిల్చి ఎళ్ళి పోవటానికి తన పనిముట్లూ 
సర్తుకో గాడు, 

ఈ సంగతి విని నాగరాజు శిల్చి పద్దకు 
వచ్చి, “ నిష్కారణంగా ఏమిటి ని అలక?” 
అన్నాడు. 

“ లేదు, నాగరాజా! 
వెళ్ళి అక్కడి పర్యితి 
కోవాలి, '' అన్నాడు శిల్పి, 

'“ ఎవరా అక్కడ? చా దుర్మార్లుల్లో 
బంధించండి, '' అని నాగరాజు తన సేపకు 
అను కేక పెట్రాడు, క్షణంలో నాగ మేవ 
కులు వచ్చి శిల్చిని చుట్టుముట్టారు, 


నువ్వి లా నిశ్చ తగా 


అవీ 


నేను మా పూరు 
విమిటో తెలును 


చందమామ 






















''ఇప్పుడు చెప్పు నా భవనం మర 
మ్మత్తు పూ ర చేస్తావా, లేదా?" అని నాగ 
రాజు అడిగాడు. 

“మా. [గామంలో పర్తం కురిపిస్తావా, 
లేదా?" అని శల్చి ఎదురు (ప్రశ్న వేశాడు. 

'' కురిపించనని నీకు ముందే చెప్పాను,” 
అన్నాలు నాగరాజు, 

''అలా అయినప్పుడు గేనునీ పని 
చెయ్యును, ్ష అన్నాడు శల్చి. 

'' వీళ్ణు త్‌నుకుపోయి, తల -_. ''అంటూ 
నాగరాజు ఆగాడు, శిల్పి తల నరికేస్తే 
భవనం మరమ్మతులు ఆగిపోతాయన్నది 
జ్ఞాపకం వచ్చి, వెంటనే ఆయన, “' శిల్చిని 
వప్‌ :అతెయ్యుండి! అన్నాడు సిట్టూర్చి. 

ఇందువల్ల శిల్పి పరిస్థతి మెరుగైనదేమ్‌ 
లేదు. అతన్ని నాగలోకం నుంచి వెళ్ళి 
పోనివ్వరు,. తన [గామమేమో కాటకంలోనే 
ఉన్నది. శిల్చి ఒక చోట కూర్చుని, 
చెయాగ్టలా అని అలోచిస్తూ ఉండగా అతని 
దృష్ట ఒక నంభం పెన పడింది. 

శిల్పి వెంటనేలేచి ఆ స్తంభాన్ని రంపంతో 
కోయసాగాడు. స్తంభం తెగిపోతున్న కొదీ 
భవనం మొత్తంగా కంపించసాగింది. నాగ 


ఏం 





నాజు లబలబలాడుతూ వచ్చి, “ఆపు! నీకు, 


పుణ్యం ఉంటుంది, ఆపు!” అని అరిచాడు, 
“వాన కురిపిస్తావా మరి?” అని ॥ల్పి 
అడిగాడు. 


చలదమవామ ఆ 





కలత త" 













ల షం? కా 


నన . ననన. 
నొగ రాజు, 

“ హాస్యాలకు పోయి పసరదలు తెప్పిం 
చేవు. మా (గామానికి కావలిసినంత వానే 
కురిపించాలి, గుర్తుంచుకో 1!" అన్నాడు శల్చి. 

"నువు కోరినక్టై చేస్తాను, " అన్నాడు 
నాగరాజు. భవనాలు కట్టగల వాడికి భవ 
నాలు కూల్చటం ఒక (బ్రహ్మ పద్య కాదు, 

“ నువు వాన కురిపించాలే గాని సీభవ 
నాన్ని చూసి ఇందుడు అఆసూయపతేటట్టు 
చెయ్యుగలను, ' అన్నాడు 'ల్చి. 

నాగరాజు శల్చికి తన బట్ట కప్పి, 

“ నువు మీ గామానికి వళ్ళి అక్కడ వర్షం 
పడటం కల్లారా చూసినా ! '" అన్నాడు. 









వవ్‌ 







న్‌ల్చి భూలోకానికి వచ్చాడు. అతను తన 
[గామంలో పర్షం పడటమూ, [గ్రామస్థులంతా 
ఆసందపారపశ్యంలో కేకలు పెడుతూ ఉండ 
టమూ కళ్ళారా చూశాడు. కాని [గామ 
స్టులు అతన్ని చూడలేదు. వాళ్ళకు కనిపించి 
నది ఒక మహాసర్పం. 

“అమ్మా! ఎంత పెద్ద సర్బమో! ల 


|! 


అన్నారు (గామస్టులు, 

“అవే మనకు వర్షం తెచ్చింది. దీనికి 
గుడి కట్టుదాం 1! అన్నారు. త్వరలోనే 
గుడి పూర్తి అయింది. [గ్రామానికి కరువు 
కూడా పోయింది. 

శల్చి నాగలోకానికి తిరిగి వెళ్ళి నాగ 
రాజుతో, "నన్ను మోసం చేసి నాగ 


రూపంలో పంపావు. నా వారి నందరినీ 
చూశాను, కాని వారితో మాట్లాడలేక 
పోయాను, '' అన్నాడు. 

“నువు మహా పెంకె మనిషివి! అందు 
చేత నా జాగర్త నేను పడ్డాను. నామాట 
నేను నిలబెట్టుకున్నాను. నీ పని నువు 
పూర్తి చెయ్యి, అన్నాడు నాగరాజు. 





శిల్పి నాగరాజు భవనాన్ని అద్భుతంగా 
తయారు చేశాడు. ఇం[దుడు గృహ [పవే 
శనికి వచ్చి, ఆ భవనాన్ని చూసి నిజం 
గానే అసూయపడ్డాడు, శిల్పికి నాగరాజు 


అంతులేని బహుమానాటి చ్చి ఇంటికి 
పంపకాడు. 


అతన్ని ఎరిగినవాళ్ళు,  '' ఇంతకాలం 
వమయావు? నువు లేనప్పుడు ఇక్కడ 
ఎటువంటి కరువు వచ్చిందనుకున్నావు? 
ఏదో దేవతా సర్బం వచ్చి వాన కురిపిం 
చింది. చానికి గుడీ కూడా కట్టాం, కాని 
అది కొంత కాలానికి ఎటో వెళ్ళి పోయింది," 
అని చెప్పారు. 

“నేనే ఆ సర్పాన్ని, "' అన్నాడు శిల్చి. 

చాలామంది. అతని మాట నమ్మలేదు. 
అతను ఊళ్ళో అందరికీ తన అనుభవాలు 
చెప్పాడు. అప్పుడు జనం నమ్మటమే గాక, 
అతను [గామానసికి చేసిన మేలు తెలుసుకుని 
ఎంతో గర్వపడ్డారు. 

అటు తరవాత ఆ (గ్రామానికి సర్బపురం 
అనే పేరు వచ్చింది. 








గౌడదేశాన్ని దేవవర్మ అనే రాజు పాలించే 
వాడు. ఆ రాజు వి మూధఢుడు. 
అతన్ని పిచ్చిరాజు అనేవాళ్ళు, 

ఒకనాడు దేవవర్మ దర్శనానికి ఒక 
దొంగ సాధువు వచ్చాడు. అ జిత్తులమారి 
వాడు రాజు తత్వం [(గహించి, "మహారాజా, 
తమరు ఏదో తీరని కోరికతో బాధ పడు 
తున్నట్టు నాకు తెలుసున్నది. ఏమిటి 
మీ కోరిక? నా తపశళ్ళక్తకి సాధ్యమైతే 
మీ కోరిక తీరే ఉపాయం చెబుతాను,” 
అన్నాడు, 

వెంటనే దేపవర్మ, ''యోగి పుంగవా, 
బాగా కనిపెట్టారు. నేను ఎందరో చ(క్రవర్తుల 


(ప్రజలు 


కథలు విన్నాను. నేను చథకవర్తిగా పుట్టి 
ఘనంగా బతకలేక పోతినే అన్న బాధ 
నన్ను అప్పుడప్పుడూ బాధిస్తూ ఉంటుంది, 
దౌనికి మీరు మాతం ఏం చెయ్యగలరు ? '' 
అంటూ సిట్టూర్చు. విడిచాడు, 


వొంగసాధువు కొంచెం ఆలోచించినట్టు 


నటించి, "ఈ ఆలోచన తమకు ఊరికే 
వచ్చి ఉండదు. తమ జాతకం ఒకసారి 
ఇప్పంచండి, ' అన్నాడు. 

రాజు ఆస్టానజ్యోతిష్కులతో, తన బాతక 
చ(కాన్ని సాధువుక్తు చూపించమన్నాడు. 

సాధువు జాతకం చూసి, ''ఆరెరే, 
ఇర వైయెళ్ళ [కితఈం తమకు "చ కవ ర్తియోగం 
వెర్యటుకవాసిలో తప్పిపోయింది. అప్పుడు 
(గహశాంతి చేయించినట్టయితళే తప్పక యోగం 
సిద్దించేది. ఇప్పటికైనా మించిపోలేదు. 
మరొక ఇరవై ఏళ్ళు గడి సై మ్‌రు విధిగా 
చ[కవర్తి అవుతారు, అన్నాడు. 

విచ్చిరాజు ఈ మాటకు పరమానంచ 
భరితుడై, దొంగ సాథువుకు కోరినంత డబ్బు 
ఇచ్చి పంపేశాడు. 

అది మొదలు ఆ రాజుకు చకవర్తి 
కావాలన్న ఆరాటం [కమంగ్గా హెచ్చి 








పోయింది. ఇరవై ఏళ్ళు ఆగాలం కే ఆయనకు 
చాలా బొధగా ఉన్నది. ఆ బాధ భరించలేక 
ఆయన ఒక పిచ్చి ఆలోచన చేశాడు. ఆయన 
తన అస స్థాన జ్యోతిష్కులను పిలిచి, “రేపటి 
నుంచీ “పంచాంగాన్ని ఇరవై సంవత్సరాలు 
ముందుకు జరపండి. తిథి, వార, సక్షతా 
లన్నీ ఇరవై వళ్ళు ముందుకు నెట్టి, కొత్త 
పంచాంగం తయారు చెయ్యుండి,"' అన్నాడు. 

జ్యోతిష్కులు ఈ ఉత్తరువుకు నిర్హాంత 
పోయి, వెళ్ళి మం[తితో తమకు పచ్చిన 
కష్టాన్ని నొంర పెట్టుకున్నారు. 

మంతి రాజు వద్దకు వెళ్ళి, “మహా 
రాజూ, తమరు పంచాగాన్ని ఇర బై సంవత్స 
రాలు ముందుకు నెట్టమన్నారు. అలా 
చెయ్యుటం విమంత కష్టం కాదు. కాని 
అందువల్ల కలిగే చిక్కులను తమరు ఆలో 
చించినట్టు కనబడదు, అన్నాడు. 


ల, ఏమిటా చిక్కులు?" అని రాజు 
అడిగాడు, 
స్‌ తమకిప్పుడు నలఖై ఎళ్ళు. ఈ (పకార 


మైతే తమరు అరవ ఏళ్ళవారయిపోతారు. 


యవరాజుగారికి ఇరవై అయిదేళ్ళు వస్తాయి, 
ఆయనను సింహాసనం మీద్‌ కూర్చో బెట్టి 
తమరు వానప్రస్థం వెళ్ళ వలసి ఉంటుంది," 
అన్నాడు మంతి. 

రాజు తెల్లటోయి, '' అది పెద్ద చిక్కనె! 
పోనీ ఒక పని చేద్దాం. పంచాంగాన్ని ఇరవై 


. సంవత్సరాలు వెనక్కు పెట్టిద్దాం, [గహ 


కాంతి. చేసి నేను వెంటనే, చక్రవర్తి రి యోగం 
పొందుతాను," అన్నాడు. 

“అందులో ఇంకా ఎక్కువ చిక్కు 
లున్నాయి. ఇరవై విళ్ళ [కితం తమరికింకా. 
సింహాససార్హత లేదు. పెద్ద రాజుగారు మరచి 
నడి వయ: 'నులో ఉన్నారు. పంచాంగం 
వెనక్కు నెట్టి సింహాసనాన్ని వదులు 
కుంటారా? '" అని మంతి అడిగాడు. 


రాజు భయపడి, “వద్దు, వద్దు! "' 


(న ఆయున జ్యోతిష్ములను పిలిచి, 

'' మీలో ఎవరన్నా పంచాంగాన్ని వెనక్కు 
గాని, ముందుకుగాని జరిపినట్లు తెలిసిందో, 
మీతలలు తీసి కోట గుమ్మానికి వేళ్ళాడ 
గడతాను, జాగత్త! '' 


అని హెచ్చరించాడు. 











వూర్వం ఉజ్జయినీ నగరంలో సాగరదళ్తు 
డనే వర్తకుడు ఉండేవాడు. అతని సంపద 


అంతులేనిది. ఆయన ఒకసారి నౌకా 
వ్యాపారం చేస్తూ సము[ద మధ్యంలో మరొక 
నౌకను కలుసుకున్నాడు. అది కూడా వర్తక 
నౌకే, దాని యజమాని రాజగృహానికి 
చెందిన బుద్ధవర్మ ఆనే పర్తకుడు. 

సాగరదత్తుడికీ, బుద్దవర్మకూ మంచి 
స్నేహం కలిసింది. తమలో ఒకరికి మగ 
పిల్లవాడూ, రెండో వారికి ఆడపిల్లా కలిగే 
పక్షంలో వారిద్దరికీ పెళ్ళి చేసి వియ్యమందు 
దామని ఇద్దరూ అనుకున్నారు, 

సాగరదతుడు వ్యాపారం ముగించుకుని 
ఇంటికి తిరిగి వచ్చేసరికి, మల్లెపూల మాల 
వేసిన పసిపిల్లను త్స, ఆయనకు 
ఆందించారు. 

'“ఎపరీ మల్లిక ? 
తన భార్యను ఆడిగాడు, 


అని సాగరదత్తుడు 


ఆమె సిగ్గుపడుతూ, 
అన్నది. 

ఆ పిల్లకు మల్లిక అనే పేరు జాయ 
మయింది, 

తాను బుద్ర్ధవర్మ అనే వైశ్యో త్తముడితో 
చేసుకున్న ఒప్పందం గురించి సాగర 
దత్తుడు తన భార్యకు చెప్ప, ఈ వార్త 
రాజగ్భృహంలో ఉండే బుదధ్రపర్మకు పంపాడు. 

బుద్దవపర్మ వర్తకానికి బయలుచేరే సమ 
యానికే ఆయన భార్య నిండు చూలాలు. 
అందుచేత ఆయన ఇంటికి తిరిగి వస్తూనే 
భార్యను, "విం బెడ్డను కన్నావు? '" అని 


““మీ కూతురే!” 


అడిగాడు, ఆమె తాను కన్న బిడ్డను తెచ్చి 
భర్తకు చూపింది. వాడు ఎముకలపోగు. 


వాడికి ఒకే 
దూడా ఉన్నది. 
“ఈ జఒంకును ఎందుకు కన్నావు? 


కన్సు దానికితోడు గూని 








ఇ 


అని బుద్దవర్మ భార్య పైన విసుక్కున్నాడు, 
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తం[డి అలా అనటం మూలాన ఆకురర 
వాడికి ఓష్టుడు అన్న "పెరు ఖభాయమయింది, 

ఇంతలో సాగరదత్తుడికి కుమార్తె కలిగి 
నట్టు వార్త వచ్చింది. వార్త తెచ్చిన మని 
షికి ఉచితమైన స్వాగతం చెప్పి, బుద్దవర్మ 
తన భార్యతో, “చూడు, నవిమయిందో ? 
ఇప్పుడు మనం ఏమని కబురు పంపాలి? "' 
అన్నాడు. 

“ అడిగారు గనక నా సనలహా వినండి. 
వర్తకుడు తన స్వార్దం కోసం నిజాన్నీ 
అబద్దాన్ని సమన్వుయించాలి. మనకు 
కొడుకు కలిగాడని చెప్పండి. అందులో 
అబడ్డం లేదు గదా. వాడిది వర్ణనాతీతమైన 
ఆకారవ.ని తెలపండి. వాడి సంరూప నస్వ్రభా 
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వాలు చూసి తెలునుకోవలిసిందేనని కబురు 
చెయ్యండి. అంతేగాని, సాగర దత్తుడి 
సంబంధాన్ని పదులుకోవద్దు. లక్ష్మిని కాల' 
తన్నరాదు ౯న అన్హుది బుద్దవపర్మ భార్య, 

బుద్రవర్మ సాగరదత్తుడి దూతకు తన 


|| ఖార్య చెప్పమన్న స్పై చెప్పి, దారి బత్తెం 


ఇచ్చి పంపేశాడు, 
ఎనిమిదేళ (| పాటు 
ఉజ్జయిని నగరాల మధ్య రాయబారాలు 


ఇలాగే రాజగృహ. 


, సాగాయి. అటు తరవాత సాగర దత్తుడు 
' పంపినదూత రాజగ్భహానికి వచ్చి, "అయ్యా, 


ఈసారి కు(రవాఖణ్ణ చూసి, అతడి గుఖు 
రూపాలు తెలుసుకోకుండా తిరిగి రావద్దని 
మా యజమాని కట్టడి చేసి మరీ పంపారు,"' 
అన్నాడు. 
బుద్దవర్మ తడువుకోకుండా, ''మా వాడు 
తామలివ్రలో వాడ్‌ మేనమామ వద్ద ఉండి 
చదువుకుంటున్నా డు, ఆసి అబద్ధం 
ఆడాడు. గె 

మరొక' నాలుగు సంవత్సరాల, కాలం 
ఈ సాకుతోనే గడిచింది. తరవాత ముగ్గురు 
నలుగురు ఆరితేరిన చతురులు సాగరదత్తుడి 
వద్ద నుంచి బుద్దవర్మ వద్దకు వచ్చి, 
“ అయౌా్టు, మీ మిితుడైన సాగరదత్తుడు 
గారూ, వారి భార్యా తమతో ఇలా చెప్ప 
మన్నారు: ” ఇప్పటికి పదమూడు, పథ్నాలు 
గేళ్ళు గడిచి పోయినప్పటికీ, మాకు కాబటోయె 


చందమామ 








అల్లుడు ఎలా ఉంటాడో మాకు తెలియ 
రాలేదు. సరుకు దాచి బేరమాడటం సబబు 
కాదన్నది మీకు తెలునుగదా. మీ కుమా 
రుడు తామలిప్తిలో ఇంత కాలంగా చదువు 


తున్నాడన్నది ఆసందర్భమైన విషయం. 
వేదాధ్యయనానికి కూరా అరజిశాలం పట్టదు. “న్‌ 


మీ క్మురవాడు మిగిలిన బాధ్యతలన్నీ విడిచి 


పుచ్చి యావజ్జీవం అధ్యయనంలో గడపటం 1||. 


అసాధారణంగా ఉన్నది, కనుక ఈ హాస్యాలు 


కట్టి పెట్టి, మీ ఇంటనైనానరే, త్మామలి ప్తైలో స్‌ నహ . 


ఆయినా సచే మీ కుమారుళ్లి చూపించండి," 
అన్నారు. 


'“ మహాజనులారా, కొంచెం విశ్రాంతి తీను ఈశా. 
లేకపోతే నా పరువు 


కోండి, '" అని బుద్దవర్మ దూతలతో చెప్పి, 
భార్య వద్దకు వేళ్ళి, '' వాళ్ళు మనవాణ్ఞి 
చూడాలని పట్టుబట్టి కూర్చున్నారు. వాళ్ళకు 
ఎలా చూపటం? అసంభవం! ఇప్పుడు 


మరేదన్నా ఉపాయం చెప్పు," అన్నాడు., 


“ ఉపాయం ఎప్పుడో ఆలోచించాను, 
అంటూ బుద్రవర్మ భార్య తన ఆలోచనను 
భర్త చెవిలో ఊదింది. 

బుద్రవర్మ చేసే దానధర్మాల మీద 
బతుకుతున్న (బాహ్మణుడు ఒకడు 
ఉన్నాడు. బుద్దవర్మ ఆయనను ఏకాంతంగా 
కలునుకుని, తనకు వచ్చిన విషమ సమస్య 
వివరించి చెప్పి, “'' ఇప్పుడు నీ సహాయం 


చందమామ 
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దక్కదు. నీకొడుకు 
యజ్ఞగుప్తుడు అందగాడూ, సకల శాస్త్రాలూ 
చదివినవాడూనూ. నాకొడుకు బదులు 
అతను వెళ్ళి సాగరదత్తుడి కుమార్తెను 
పెళ్ళాడి, ఆమె కన్వ్యాత్వాని కి కంగం 
రాకుండా తెచ్చి మాఇంట దిగవిడిచి నట్ట 
యితే, నేను పిల్ల తెచ్చే అరణంలో నీకు 
భాగం ఇస్తాను," అన్నాడు. 

“నీ కోరిక నాకు ఆజ్ఞ కాదా?'' అని 
ఆ (బాహ్మణుడు తన కొడుకును పిలిచి, 
సంగతంతా చెప్పాడు. 

'' గురువుల ఆజికు గుణదోషాలు ఎంచ 
రాదు,” అని యజ్ఞగుప్తుడు బుద్రవర్మ 
చెప్పినట్టు చెయ్యుటానికి సమ్మతించాడు. 


ప్ప] 





ఓకటి రెండు రోజులు గడవనిచ్చి, 
“నా కొడుకు తామలిప్త నుంచి తిరిగి 
వచ్చాడు, అంటూ యజ్ఞగుప్తుణ్ణు అలం 
కరించి, సాగరదత్తుడి దూతలకు చూపి౦ 
చాడు బుద్దపర్మ, 

వాళ్ళు, ' మల్లిక అదృష్రవంతురాలు,'' 
నే బుద్రవర్మ వద్ద సెలవు పుచ్చుకుని, 
మంచి రోజు చూసి పెళ్ళికి బయలుటేరి 
రావలిసిందిగా ఆయనను హెచ్చరించి వెళ్ళి 
పోయారు, 

తరవాత బుద్దవర్మ యజ్ఞగుప్తుళ్ణు పెళ్ళి 
కొడుకును చేసి, తన కొడుకుకు (బాహ్మడి 
వేషం వేసి, పెళ్ళి కొడుకు. తాలూకు సంచి 
కట్టు ఆతనికి ఇచ్చి, పరివారంతో సహా 
ఉజయినికి పంపాడు, 





మర్వాడు ఉదయం వివాహం జవిగింది. 
వభూవరులు అగ్నికుండం చుట్టూ తిరగటం 
పూర్తి అవుతూనే పెళ్ళి కొడుకు పెద్ద 
పెట్టున అరిచి, స్పృహ తప్పినట్టు పడి 
పోయాడు. చాలాసేపు ఉపచారాలు చేసిన 
మీదట యజ్ఞగుప్తుడు కొద్దిగా కళ్ళు తెరిచి, 
హీనస్వరంతో, ''డొక్కలో శూల వచ్చింది." 
అన్నాడు. 

అతన్ని లోపలి గదిలో చేర్చి వైద్యులు 
చికిత్స చేశారు. కొత్త పెళ్ళి కూతురు సెగ్గు 
పడకుండా- అతని వద్దనే ఉండి, వైద్యులు 
పాయ్యుమన్న మందులన్ని అతని నోట 
పోస్తూ వచ్చింది. అయితే ఎన్ని మందు 
లిచ్చినా అతని జీర్ణకోశ వ్యాధి మాతం 
పూర్తిగా పోలేదు, 








గూనివాడు పెళ్ళి కూతురితో సరసాలు 
(పారంభించాడు. అది చూసి మళ్లిక చిరాకు 
పడింది. యజ్జగువ్తుడు అమెతో, '' హాస్య 
గాడి మీద అఆగహిస్తావేమిటి? వాళ్ణు అలాగే 
వాగని! “ అన్నాడు. 

కొని గూని వెధవ అసలు రహస్యం 
ఎక్కడ బయట సపెస్టుస్తాడోనన్న భయం 
యజ్ఞగుప్తుళ్టు బాధించసాగింది. అందుచేత 
అఆతసు సాగరదత్తుడితో, ''నాకు మాతలి 
దం[డులను చూడాలని ఉన్నది,'' అన్నాడు. 

వెద్యుడు సాగరదత్తుడితో, '' అజీర్తికి 
ఇవ్వగల జౌషథాలన్నీ ఇచ్చాము. వ్‌మీ 
గుఖుం కనిపించలేదు. తన వాళ్ళను ను చేరు 
కుంకే అతని ఆరోగ్యం “బాగుపడవచ్చు 
న్‌ఘమేష పం పెయ్యుటం మంచిది," అన్నాడు. 





సాగరదత్తుడు తస కుమా ర్తెనూ, అల్లం ఖ్లో 
[పయాణానికి సిద్దం చేయించి, ఆమకు 
భరణుంగా తాను ఇచ్చే వసు సామిని 
అనేక ఒ౦శుల మీద వేయించి దాసీ 
జనాన్న, ఆంగరక్షకులనూ ఇచ్చి రాజు 
గృహానికి పంపేశాడు, ఆయన నౌకర్లు 
ముందుగానె (ప్రయాణమై వెళ్ళి (పతి 
మజిల్‌ వద్దా తగిన ఏర్పాట్లు చేసి, పెళ్ళి 
కొడుకు ఆరోగ్యం గురించి కబుర్లు తెస్తూ 
వచా చ్చారు. 

జక్కాక్క మజిలీ దాటుతున్న కొద్దీ 
మారు పెళ్ళి కొడుకు మాయ జబ్బు నయ 
మవుతూ వచ్చింది. రాజగ ఎహం చేరే సరికి 
అతను సంపూర్త ఆరోగ్య౦ పొందాడు. 
ఈవార అందగానే సాగరదత్తుడు ఆనంద 





భరితుడై ఉజ్జయినిలోని అన్ని వర్ధాలవారికి 
ఆఅంతులెని దానాలు చెశాడు. 

బుద్దవర్మ తన కోడలిని చూసి మహదా 
నందం చెందాడు. ఆరాతి వధూపరులను 
గోళ్రనసపు గదికి పంపారు.. ఆగదిలో ముక్త్‌ 
కతో పాటు ఆమె చెలికత్తెలూ, గూనివాడూ, 
యజ్ఞగుప్తుడూ కూడా ఉన్నారు. 

“ఈ గూనివాడు ఈ గదిలో ఎందు 
కున్నాడు? '' అనుకున్నది మల్లిక, 

“పానకంలో పుడకలాగా ఈ (బాహ్మణు 
వటువు ఇక్కడ ఇంకా దేనికీ9'” అను 
కున్నాడు గూసివాడు, 

సందర్భం (గ్రహించి యజ్జగుప్తుడు వెళ్ళి 
పోవటానికి లేచాడు. ఆది చూసి మల్లిక, 
“అయ్యో, మిరెక్కడికి పోతున్నారు? 
నాగతి విమిటి?*” అని ఆ|కోశించింది. 

“నీకు వచ్చిన దుర్గతి ఏమి లెదు. విధి 
నీకు ఏ మొగుఖ్ణై రాసి పెట్టిందో వాడితో జీవ 
యా[త సాగించు. ఇందులో నావంతు 
పాప భారం మా[తతమె, అంటూ యజ్ఞ 
గుప్తడు బయటికి వెళ్ళిపోయాడు. 


గూనివాడు మల్లికను పట్టుకుని ఆప 
టొయాడు, కాని మల్లిక కెవ్వున అరిచి 
బయటికి పరిగెత్తింది. ఆమె గదులన్ని 
దాటుకుంటూ ఇంటి బయటికి పచ్చింది, 
అన్ని గదులలోనూ మనుషులు తప్పతాగి 
ఒభ్ము తెలియని స్థితిలో ఉన్నారు. కొందరు 
దాబలు ఆనందంతో నృత్యాలు చేస్తున్నారు. 

మల్లిక వీధిలోకి వచ్చి, ఎవరినో చూసి, 
“ అడుగో ! అడుగో !'' అనుకుని అటుగా 
పరిగెత్తింది. తరవాత తాను ఎటు పోతున్నది 
ఆమెకు తెలియలేదు. ఒక చోట దారి 
పక్కన, తప్పతాగి ఒళ్ళు తెలియకుండా 
నిదపోతున్న కాపాలికుడు ఒకడు ఆమెకు 
కనిపించాడు. 


ఆమె తన కర్తవ్యాన్ని నిర్ణయించుకుని, 
తన సగలన్ని తీసి మూటగట్టి బొడ్డులో 
దోపుకుని, కాపాలికుడి పరికరాలన్నీ సంగ 
హించి తాను ఆ వేషం వేసుకున్నది. తాను 
కూడా తాగిఉన్నట్టు - తూలుతూ నగరం 
దాటి ఒక [గామం కేసి చెళ్ళింది. 
(ముగింపు వచ్చే సంచికలో, 





| నడా ఆ క్‌ తా ల్‌ ల హా అపౌముక-డే..... 
బతకాల నయూామావుననకానవ నానా నననతననిన ననన నసోాా...వవడావదనమాన అలల లాను టె తతత... ఆ 








“ఉత్తరదేశంలో ఒక [గామంలో వీరసిం 
హుడూ, జ్ఞాన [,పకాశుడూ ఆని ఇద్దరు 
యువకులు ఉండేవారు. వారిద్దరూ మంచి 


స్నెహంగా ఉండేవారు. కాని 'వారి స్వభా 
వాలు విరుద్దంగా ఉండేవి. జ్ఞానపకాశుడు 
బక్కగానూ, బలహీనంగానూ ఉండేవాడు, 
కాని అతనిది సూక్ష్మబుద్ది. ఏరసింహుడు 
ఖలమూ, భైర్యమూ, తొందరపాటూ గల 
వాడు; అతనికి తెలివితేటలు తక్కువ. ఇద్దరూ 
వీద కుటుంబాలకు చెంచినవాళ్ళ. 
స్నేహితులిద్దరూ ఒకసారి దూర (గ్రామా 
నికి బయలు చేరారు. మధ్య దారిలో వీర 
సింహుడికి అకలి అయింది. దూరాన ఒక 
(గామం కనిపిస్తున్నది. అక్కడికి వెళ్ళి, 
ఎవరినన్నా భోజనం అడుగుదామన్నాడు 


వీరసింహుడు, 


““ నాకు అంతగా ఆకలి కావటం లేదు. 
అవీకాక, ఇద్దరమూ ఒక్కసారిగా పోతే 


ఆర్‌, ఆనంకశర్మ 





భోజనం. దొరుకుతుందో, దొరకదో. నువు 
ముందువెళ్ళి భోజనం చేసిరా," అన్నాడు 
జ్ఞాన పకాశుడు. 
అసలు సంగతి ఏమిటంకు, దుడుకు 
తనం కొద్దీ వీరసింహుడు ఊరి వాళ్ళతో 
కొట్టాట పెట్టుకుంటాడు. అతనికి ఆకలి 
వెసప్తె ఉన్న మతి కూడా పోతుంది. బొతిగా 
బు[ర ఉపయోగించలేడు. ఈమాట జాన 
(పకాశుడికి బాగా తెలును. అతనితో వెళ్ళిలే 
అన్నం కాదు గదా, మంచి నీరు కూడా 
పుట్టకపోవచ్చు. అందుచేతనే అతను [గ్రామం 
లోక్స్‌ వీరసింహుణ్లు ఒంటరిగా పంపాడు, 
వరసింహుడు [గామ౦ [ప్రవేశించగానే 
ఒక ఇంట, హపాలానికి పోటోతూ ఒక రైతు 
భోజనం చేస్తున్నాడు. వీరసింహుడు ఆ ఇంట 
(ప్రవేశించి, “ ఆకలిగా ఉన్నది. నాక్కూడా 
భోజనం పెట్టండి,” అని దబాయించి 
అడిగాడు. 





శు నా అచ వ నన్‌ కా అనె శవా కాచాంట్‌్‌్‌ సా రాెాఆకకానాన 


లా ఇ 





ట్ట (7 వెనక పాటున వచ్చి వీరసింహుఖ్ధి తల 
న | క 1 మీద క(రతో బాదారు. ఆ దెబ్బకు వీర 


,, తన మితుడున్న 
వచ్చాడు. 


|, సింహుడు కింద పడిపోయాడు. కింద పడ్డ 
వీరసింహుల్థు అందరూ తలా ఒక తన్నూ 


తన్ని వీధిలోకి గెంటారు. చావు తప్పి కన్ను 
లొట్ట పోయి వీరసింహుడు కాలిసత్తువ కొద్దీ 
చోటికి పారిపోయి 


జ్ఞాన్నపకాశుడు - వీరసింహుడికి పట్టిన 


యు... గతి అర్ధం చేనుకుని, "నువు ఈబెట్టు, 


ఇ వాకా” 
వజయమ ఆజా 


నివ్వెరపోయారు. 

““ మిమ్మళ్న అడిగేది. నాకు వెంటన 
భోజనం పెట్టండి. అని వీరసింహుడు 
ఉరిమాడు. 

“ఏమిటి నీ దబాయింప్ప? నీకు 
మే మెందుకు భోజనం పెట్టాలి? నువ్వే 
మున్నా మాచుట్టానివా?'' అని రైతు 
అడిగాడు. 

'“' అన్నం పెడతావా? బడితపూజ చెయ్యు 
. మన్నావా? ఆకలిగా ఉందని చెప్పటంలా? "' 
అన్నాడు వీరసింహుడు. చేతిక్కర ఆడిస్తూ. 

ఈలోగా రైతు భార్య దొడ్డి గుమ్మాన 
వెళ్ళి పదిమందినీ తీనుకొచ్చింది.. వాళ్ళు 


వేర్‌ 









రైతూ, రైతు భార్యా అతని ధాష్టీకానికి. 


కిందనే ఉండు. ఒక గంటలో భోజనం 
తెచ్చి పెడతాను," అని చెప్పి [గామం కేసి 
బయలుదేరాడు. 
అతను ఆ రైతు ఇంటిక పచ్చి, ఆక్కడ 
అంకా గుమిగూడి ఉన్న జనాన్ని, చూసి, 
రైతుతో, '“ అయ్యా, కొంచెం అన్హుం పెట్టిం 
చండి,'' అని వినయంగా- అడిగాడు. 
అంతకు మునుప్పు జరిగిన దానితో మండి 
ఉన్న రైతు, “ ఇదేదో వేళాకోళంగా ఉన్న 
ట్టుందే! నికు అన్న్యంగాదు దుఢ్రుకరతో 
దెబ్బలు ఇస్తాను, అన్నాడు. 
జ్ఞాన్నపకాశుడు చేతులు జోడించి, “నేను 
ఆకలితో ఉన్న మాట నిజమేగాని, దుద్ధు 
కర దెబ్బలు తినలేను,'' అన్నాడు. అందరూ 
పక్కున నవ్వారు. = 
““ ఈ [గామంలో వాళ్ళు ధనవంతులనీ, 
దయాపరులనీ విన్నాను: భోజనం పెట్టక 


న. 

















పోతేమానె, ఒక పాతా, నాలుగు కక్సె 
పుల్లలూ ఇవ్వండి, నేనే వంట చేను 
కుంటాను. నొకు అద్భుతమైన వంటకం 
చెయ్యుటం తెలును,"' 
[పకాశుడు. 

ఎవరో జాలిపడి ఒక కండ ఇచి చ్చారు. 


అన్నాడు జ్ఞాన 


కొందరు ఎండు పుల్లలు తెచ్చారు, హ్జైన 


[పకాశుడు వీధి వారగా మూడు రాళ్ళు తెచ్చి 
పాయ్యి అమర్చి, కుండలో నిళ్ళు పోసి 
దాని మీద పెట్టి, కింద చితుకులతో మంట 
చేసి, కుండలో నీరు మరిగేటప్పుడు అందులో 
ఒక చిన్న గులకరాయి వేశాడు. అతను 
చేసే అద్భుతమైన వంటకం. ఏమిటో చూడా 
లని ఊళ్ళో ఉన్న ఒల్లలందరూ. అతని 
చుట్టూ చెరారు. 

కొంతసేపు అయాక గాన ప్రశాసడ్రు 
కుండలో న్‌ళ్ళు రుచి చూసి '' అద్భుతం ! 
ఇందులో ఒక ఉర్షగడ్డ వేసే సి అంకా బాగుం 
టుంది,"”” అని ందడూ వినేటట్టు తనలో 


కాను అనుకున్నాడు. వెంటనే కొందరు 
కు రాళ్ళు పరిగెతుకుంటూ వెళ్ళి తలా ఒక 





ఊర్లగడ్డా తెచ్చారు. జ్ఞానపకాశుడు వాటిని 
కుండలో వేశాడు. 

మరి కాస్పెపు ఉండి రుచిచూసి అతను, 
“భేష్‌ ! ఇందులో కాస్త పప్పూ, ఒకటి 
రెండు కూరగాయలూ, కొద్దిగా బియ్యమూ 
వేస్తే దీని రుచి చెప్పటానికి ఉండదు! 
అన్నాడు. అనటమే తరవాయి, కు నాళ్ళు 
వెళ్ళి అతను కోరినవన్న్‌ తెచ్చారు. త్వర 
లోనే కమ్మని సంకటి తయారయింది. 

ఖ్రాన్యపకాశుడు దాన్ని రుచి చూసి, 
“ఎంత పారపాటూ! ఇందులో ఉప్పు: 
వెయ్యటం మరిచాను నుమా !'' అన్నాడు. 
మరుక్షణం ఉప్పు కూడా వచ్చింది. ఉప్పు 
కూడా కలిపినాక బజ్ఞానపకాశుడు కుండతో 
వీరసింహుడున్న చోటికి వెళ్ళాడు, 

ఇద్దరూ కుండలో ఉన్న సంకటి కడుపు 
నిండా తిని, తాము తినగా మిగిలినవ తము 
వెంట ఉన్న కు. రవాళ్ళకిచ్చి, “రుచి 
చూడండి. తరవాత కుండ శుభంగా కడిగి? 
రైతుకు ఇచ్చెయ్యండి," 
దారిన తాము వెళ్ళారు. 


అని చెప్పి, తమ 





ఇ పము స నన్‌ ౫ న్‌ లా! వనన ాననననన వానా నననానననమానయన అ లాం కాలా రానా పే 


కోన్‌ సన్‌ గురువు 


తౌన్‌సేస్‌ గానానికి ముగ్దుడైన అక్పర్‌పాదుషా తాన్‌సేస్‌ గురువుగారి. గానాన్ని కూడా 
వినాలని ఉబలాట పడ్డాడు, అందుచేళఠ:. కాస్‌సేస్‌ ఆయనను, ఆరణ్యంలో తన గురువు 
తపన్సు చేసుకుంటున్న గుహకు తీనుకుపోయాడు. 

తాస్‌సేస్‌ గురువు తపన్సమాధిలో. ఉన్నాడు, అయన తన గుహనుంచి ఎంతసేపటికి 
బయటికి రాకపోయేనరికి, తాన్‌ సేన్‌ అపన్వరాలతో ఒక పాట పాడాడు. | 

వెంటనే గురువు ఇవతలికి వచ్చి, “ఓరీ, అపాచ్యుడా, నా శిమ్యుడివై ఉండి అలాగా 
పాడేది? '') ఆంటూ తాను పాడనారంభఖించాడు. ఆయన పాట వినటానికి ఆడవిలో ఉండే 
జంతువులు పచ్చాయి. అకృరు పరమానందం చెందాడు. 

వాళ్ళు తిరిగి పచ్చాక అక్బర్‌ కాన్‌సేన్‌ళో, * మీ గురువుగారు పాడికే జంతువులు కూడా. 
విసటానికి వచ్చాయి గదా, నువు పొడిత రావెం?ే అని ఆపిగాడు, 

దానికి బీర్‌ బల్‌, “తాన్‌ సేస్‌గారి గురువు అల్లా ఆస్థాన గాయకుడు, కానస్‌సేస్‌ తమ 
ఆస్టానానికే గదా గాయకుడు ? ” అన్నాడు. 

--గ మల్లీపియ *” నాగరాజు 
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ఓక ఊళ్ళో మాణిక్యవర్మ అనే ఒక 
గృహస్టు ఉంటేవాడు. అతనికి ఏ పనీ 
చేయకపోయినా సుఖంగా జరిగిపోయేటం 
దుకు తగినంత పితాన్టితం ఉన్నది. ఆందు 
చేత అతను ఊళ్ళో వాళ్ళతో తస శక్తి 
సామర్ధ్యాలను గురించి ప్రగల్భాలు ఆడుతూ 
కాలక్షేపం చేసేవాడు. వది రూపాయల 
ఖరీదు చేసే వస్తువును తాను అయిదు 
రూపాయలకే కొన్నాననేవాడు. అతడి తెలివి 
తేటలన్నీ (పగల్ఫ్బాలు సృష్టెంచటానికే విని 
మయోగపథటేవి. 

ఒకనాడు మా ౪ణథిక్యవర్మ హరికథా కాల 
కేపానికి వెళ్ళాడు. అక్కడ ఆతనికి మరొక 
మనిషి పరిచయమయాడు. హరికథ ముగిసి 
నాక ఇద్దరూ కబుర్లు చెప్పుకుంటూ కొంత 
" దూరం కలిసి నడిచారు. మధ్య దారిలో 
ఆ కొత్త మనిషి మాఖక్యవర్మతో అలా 
అన్నాడు : 





“' అఇవాళ రాజుగారి ఇంట్లో ఒక చితం 


జరిగింది. రాజుగారు పదినముందితోనూ 
మాట్లాడుతూ ఉండగా, రాఖీగారికి కడుపు 
ఉబ్బరించిందని లోపలి నుంచి వర్తమానం 
వచ్చింది. కాజుగారితో మాళ్షాడుతున్న 
వారిలో ఒక పారుగూరి వైద్యుడున్నాడు. 
ఆ సంగతి తెలిసి రాజుగారు అతన్ని లోవ 
లికి వెళ్ళమన్‌, రాఖీగారికి వైవ్యం చెయ్య 
మని అన్నాడు. ఆ వైద్యుడు లోపలికి 
వెళ్ళి, అంత శాంరఠీిరస౦ పొంగించి, 
బెల్లం కలిపి ఇచ్చాడు, రాణీగారి కడుప్పు' 
ఉబ్బరం తి సెసినట్టు పోయింది. అప్పుడు 
రాణీగారు ఏం చేసిందో తెలుసా? దగ్గిర 
ఎవరూ లేకుండా చూసి, తన మెడలోని 
రత్తహారం తిసి వైద్యుడికి బహుమానం 
ఇచ్చి, దాన్ని భ్యదంగా దాచుకోమనీ, ఎవ 
రికీ చెప్పవద్దని అన్నది. చూశారా, ఇంత 
శాంఠికషాయం ఇచ్చినందుకు బహుమతి 








... జ్య జ 
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రత్నహారం,! అందుకే, సేవ చేస్తే గొప్ప 
వాళ్ళకు చెయ్యాలి. ఓదా బిక్కికి "సేవ 
చేస్త వం గిట్టుబాటవుతుంది? ఆ వైద్యుడు 
నాకు మిళతుడు కావటం చెత ఈ రహస్యం 
నాకు చెప్పాడు. "' 

ఇటా మాట్లాడుకుంటూ వాళ్ళిద్దరూ ఒక 
దిగుడు బావి వద్దకు వచ్చారు. ఈ వృత్తాంతం 
చెప్పినవాడు తనకు దాహంగా ఉన్నదని 
చెప్పి, దిగుడు బావిలోకి దిగాడు. అతను 
మళ్ళీ పెకి వచ్చినాక కొంతదూరం మాణి 
కృవర్మ అతనితో కలిసి నడిచాడు. తరవాత 
ఎవరి దారిన వాళ్ళు వెళ్ళారు. 

మాణిక్యవర్మ ఇల్లు చేరేసరికి బాగా 
పొద్దు పోయింది. 








'“'చాలా రాతి అయింది. ఇంత దాకా 

స ౧... ఎక్కడికి ఎళ్ళారు? అని మాణిక్యవర్మను 
, | భార్య అడిగింది. 

(పగల్ఫ్బాలకు అలవాటు పడిన మాణిక్య 


“ అవాళ ఎంత చిత్రం 


జెరిగిందనుకున్నావు ? అలా రాజుగారి నొక 


సారి చూసి వద్దామని వెళ్ళాను. ఆ సమ 
, యంలో రాఖీగారికి భరించరాని శూలనొప్పి 
|. వచ్చిందన్నారు. నేను నయం చేస్తానన్నాను. 
, నన్ను లోపలికి తీసుకు వెళ్ళారు. ఆ అంత; 


పుర వైభవం ఏమని చెప్పను? హంసతూలికా 
తల్పం మీద రాణీగారు. కడుపు నొప్పితో 
మెలికలు తిరిగి పోతున్నారు. నేను వెంటనే 
కుంపటి పలిగించి, ఇంత గౌంఠిరసాన్ని 
బెల్లుతో పాంగించి రాబీగారికి ఇచ్చాను. 
అది కడుప్పలోకి పోవటమేమిటి, రాణీగారి 
శూల మాయం కావటమేమిటి, ఒక్కసారే 
జరిగాయి. రాభుగారు నా వైద్యాన్ని మెచ్చు 
కుని తన _మెడలో నుంచి రత్మహారం 
అమాంతంగా తీసి నా చేతిలో పెట్టారు. 
అందుకే ఇంటికి రావటానికి ఇంత ఆలస్య 
మయింది,'' అన్నాడు, 

''“ఏదీ -ఆ రత్ప్నహారం కాస్త చూడ 
నివ్వండి ?'' అన్నది భార్య, 

“అది ఎలా ఉందనుకున్నావు? థగ 
ధగా మెరిసి పోతున్నది ! అంత అపూర్వ 
మైన రత్ప్సహారాన్ని అర్హ రాాతివేళ మన 


చందమామ 


ల లా. అలాల రాలా నా రా 
ఆ శ్రే కీ | 4 జ్‌ 





ఇంట్లో దాచటం -క్షేమం కాదని, వచ్చే 
టప్పుడు దిగుడు బావిలో. దాచి మరీ 
వచ్చాను. చికటితో వెళ్ళి తెచ్చుకుందాం, 
అన్నాడు మాణిక్యపర్మ. 

అతని ఖార్య ఆ ర్మాతి కన్ను మూయ 
లేదు. ఆ రత్నహారం కళ్ళ చూసే దాకా 
ఆమెకు ఆకలి దప్రులు కూడా తెలిశే సెటట్లు 
లేవు. ఆమె తూర్చు తెల్లవారేదాకా వం 
కునే ఉండి, అప్పుడు బిందె చంకన పెట్టు 
కుని దిగుడు బావికి వెళ్ళి, అందులోకి 
దిగింది. 

ఒక తొరలో ఆమెకు హారం కనిపించనే 
కనిపించింది. 
లేని సంతోషంతో, ''ఆహా! '" అంటూ తల 
తిరిగి, బావిలో పడివోయి, పెద్దగా కకలు 
పెట్రసాగింది. 

ఆ కేకలు పిని మనుషులు పరిగెత్తు 
కుంటూ వచ్చి, అమెను పైకి. తీశారు. 
ఆమె చేతిలో ఇంకా రత్త్పహారం ఉన్నది. 
అది నలుగురి కంటా పడింది. ఈ వార్త 
కణంలో రాజభటులకు తెలిసింది. కిందటి 





క మె దాన్ని త్‌సి, ఎక్కడ 


రోజు రాణిగారి రత్త్నహారం పోయినప్పటి 
నుంచీ రాజభటులు దొంగ. కసం. వెతుకు 
తూనె ఉన్నారు. ్న 

కిందటి రోజు రాణిగారికి కదా" కడుపు 
ఉబ్బరం చేసిన మాట నిజమె. అమెకు 
వైద్యం చేసినవాడు మకఠెపరో కాదు, మాణి 
క్యవర్మకు ' హరికథ దగ్గిర పరిచయం 


అయినవాటే, వాడే రత్సహారం దొంగిలిం - 


చిన వాడు కూడా." రాజభటులు తనను 


గుర్తించి పట్టుకుంటారని హరికథ. దగ్గిర 
గుంపులో దూరాడు. నగరద్వారం నుంచి " 


వెళ్ళిపోయెటప్పుడు ద్వారరక్షకులు సోదా 
చేస్తారని రత్ప్నహారాన్ని దిగుడు బావిలో 
దాచాడు. వాడు చేసిన ఒక పారబాటూ 
ఏమిటంకు, (పగల్భరాయుడైన . మాణిక్య 
పర్మతో మాట్లాడటం. 

మాణుక్యవర్మ ఎంత మొత్తుకున్నా రాజు 
గారు వినక అతనే దొంగ అని నిర్ణయించి, 
బెత్తంతో కొట్టించాడు. అ-దెబ్బలతో మాణిక్య 
వర్మకు ప్రగల్భాలు పలికే దురలవాటు 
పూర్తిగా పోయింది. 


ఖ్‌ 
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దొంగ... దొర 


కైక మనిషి ఒక గ్యృురాల వ రకుడి వద్దనుంచి ఒకగు! (రాన్ని దౌంగిలించటానికి ఫి య 
దొరికిపోయాడు. 

“* ఎందుకు చేశావు ఇలాటి పాడుపని ?** అని గురాల వ్వ్తుకుడు దౌంగను ఆడిగాడు, 

“బాబూ నాలుగు రోజుల నుంచీ తిండిలేదు. ఆందుచేత ఈ షహాపానిక ఒడిగట్టాను. 

నన్ను క్షమించి వపదిలేశారంటే మళ్ళీ ఈ చాయలకు రాను,” అన్నాడు దౌం/ దీనంగాం. 
వ్షకుడు కౌంచెం ఆలోచించి, “నీకు ఏదన్నా ఉద్యోగం ఇడ్జామన్నా నువు బౌత్తిగా 

ఆసమద్దుడివిగా కనబడుతున్నావే ? ” అన్నాడు. 

౪ ఏమిట్సి బాబయాళ వం ఉద్యోగం ? * జని ఆడిగాడు చొంగ ఆశతో, 


 మరేమీలేదు, ఇఅల్మా ఇంత తేలిగ్గా పట్టుబడిపోయే వాడివి నువు నాకు గ్యురాలు 
ఏం తెచ్చిపెట్టగలవు ? *” అన్నాడు గ్యురాల వర్తకుడు, ఎామునీర్‌ 











సుందరపూర్‌ యువరాజైన శీలకుమారుడు 
మారువేషంలో దేశాటన చేయటానికి బయలు 
దేరి తన గుురం మీద ఆరు నెలల పాటు 
ఆనేక రాజ్యాలు చూసి, ఎన్నో విషయాలు 
నేర్చుకున్నాడు. తరవాత అతను తిరుగు 
ముఖం పట్టి, కొత్త దేశాలు చూనుకుంటూ 
స్వదేశానికి పయాఖమై, రాజపటం అనే 
రాజ్యానికి వచ్చాడు. అది చాలా అందమైన 
దేశం, అక్కడి భవనాలూ, కొలనులూ, 
పనాలూ, అతఖణ్థి తస్మయుఖ్ణు చేశాయి. 

అతను నగరమంతా చూస్తూండగా అత 
నికి ఒక చోట ఎత్తయిన [పాకారం కని 
పించింది. [పాకార ద్వారం వద్ద ద్వార 
పాలకులను అడిగితే, అది రాజకుమార్తె 
శాలిని సొంత ఉద్యానమని, అందులోకి 
వురుషులు (పవేశించరాదని చెప్పారు. 

కాని శలకుమారుడికి ఆ ఉద్యానం ఎలా 
గైనా చూడాలనిపించింది. అతను దాని 


చుట్టూ తిరిగి, ఉద్వానం వెనక భాగంలో 


ఉన్న (ప్రాకారాన్ని లాఘవంతో ఎక్కి లోప 
లికి దూకాడు, అది నిజంగా దేవేందుడి 
నందనవనాన్ని మించి ఉన్నది. శీలకుమా 
రుడు అందులోని వింత పృక్షాలనూ, ఆంత 
కన్న విచితమైన పూలనూ చూసి ఆనం 
దిస్తూ కొంత సేపు విహరించాడు. చల్లని 
పిల్లగాలులు మోనుకువచ్చే మవవప 
అతనికి మత్తు కలిగించసాగాయి. అతను 
ఒక చెట్టు “నిడన కూర్చుని తన వేణువు 
తీసి వాయించనారంభించాడు, సమీపంలోనే 
ఒక ప్పట్టలో ఉండే తాచుపాము వచ్చి 
అతని ముందు పడగ విప్పి అడసాగింది. 
అతను దాన్ని చూడగానే వాయించటం 
మానేశాడు. మరుక్షణం ఆపాము అతన్ని 
కాటు వేసి పారిపోయింది. కొద్ది క్షణాల 


లోనే అతని ముఖం నీలంగా మారిపోయింది. 


అతనున్ఫ ఎహతప్పి పడిపోయాడు. 
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శీలకుమారుడు వేబువు వాయించటం 
(పారంభఖించగా నే, ఆ ఉద్యానవనం మధ్య 


గల శీడాభవనంలో ఉన్న రాజకుమార్తె 
శాలిని, తనకు తెలియకుండా ఉద్యానంలో 
ఎవరు చేరారా అని ఆ శృర్యవపడుతూ 
శీలకుమూరుడున్న చోటికి వచ్చింది. 

ఆమె సమీపానికి చేచేసరికి రాజకుమా 
రుడిక్‌ స్పృహలేదు. శాలిని అతనికి చికిత్స 
చేసి, స్పృహ తెప్పించి తన (కీడాభవనానికి 
తీసుకుపోయి, ఆక్కడ రహస్యంగా నాలుగు 
రోజులపాటు ఉంచి కాపాడింది, 

రాజకుమార్తె సాంత ఉద్యానంలో (ప్రవే 
శించటం పెద నేరం. రాజుకు గాని ఇత 
రులకుగాని తెలి సై చాలా కఠినంగా శిక్ష 


స్తారు. అందుచేత్త శాలిని అతన్ని రహ 
స్యంగా తన [కీడాభపనంలో ఉంచి, తన 
చెలికత్తెల చేత పరిచర్యలు చేయించపలసి. 
పచ్చింది. అంతే కాక అతను ఒక దెగానికి' 
యువరాజనీ, అతని బుద్ధి నిష్కలంక 
మైనదనీ [గహించిన మీదట కాలిని అతని 
ఆతను 
అక్కడ ఉన్న నాలుగు రాజులలోనూ 
వారిద్దరి మధ్యా గాఢమైన స్నేహం ఏవర్చ 
డింది. వారిద్దరూ ఒకరినొకరు పెళ్ళాడటానిక 
కూడా (ప్రమాణం చేనుకున్నారు. 

నీలకుమారుడు రహస్యంగానే ఉద్యాన 
వనం నుంచి బయటపడి, తన బసను చేరు 
కుని, తన గురం మీద న్వదేశానికి తిరిగి 
వచ్చాడు. 

రాజుగారు పుతుడి రాకకు ఎంతో సంతో 
షించి, మంతీతో అతడి కోసం సంబంధాలు 
వెతకమని చెప్పాడు. ఫీలకుమారుడు తాను 
తనకు కాబోయే భార్యను ఇదివరకే ఎన్ను 
కున్నానని తం[డితో చెప్పలెదు. అందుకు ఒక 
కారణం, అతనికి తండి వద్ద ఏ మాతమూ 
చనువు లేదు. అంతకన్న ముఖ$ర్ధమైన 
విషయమేమంటే, తండి శాలినిని ఎ కరణం 
చేతనైనా ఆమోపించకబోతే ఇక నలకుమా 
రుడు ఆమెను జన్మలో పెళ్ళాడలేడు. 

ఈ కారణంగా, తఈన కోసం సంబంధాలు 


పెట్ల న్మాహభావం _పదర్శించింది. 


వెతుకుతున్నారన్‌ తెలియగానే నసలకుమారుడు 


చందమామ 





మానేసి కృశంచ పాగాడు. 


ఆహార న్నిదలు 
_ మంతతిగారి కొడుకైన దేవదత్తుడు సలకుమా , 
“రుడికి మంచి స్నేహిళుడు; నలకుమారుడి | 


మనోవేదనను. అందరికన్న ముందు పసి 
గట్టసవాడు అతనే. ఖై 
చేవదతుడు బతిమాలిన . మీదట వీల 


కుమారుడు తన రహస్య ప్రణయగాథను 4న మ 
అతనితో చెప్పేసి, తన అసహాయ స్థితిని (| 


ఎలిబుచ్చాడు, 


“ను బ్వేమీ విచారించకు. తప్పనిసరి (| 


అయికే మన అస్టాన ఐం దజాలికుడి సహా 
యంతో నువు శాలినినే పెళ్ళాడే ఉపాయం 
ఆలోచిస్తాను," అని దేవవత్తుడు శీలకుమా 
రుడికి అభయం ఇచ్చాడు. 

త్వరలోనె అనేకమంది దేశాల రాజులు 
తమ తమ కుమార్తెలను శీలకుమారుడికి 
ఇచ్చి పెళ్ళి చెయ్యటానిక తము సమ్మతి 
తెలుపుతూ పర్తమానాలు పంపారు. అలా 
పంపిన వారిలో శాలిని తండి కూడా 
ఉన్నాడు. 

కాని రాజూ, మంత్‌ కూప్పుని ఎన్నిక 


చేసిన ముగ్గురు, నలుగురు రాజకుమా ర్తెలలో 


శాలిని లేదు. ఈ సంగతి తన తండి ఆయిన 
మంతి నుంచి దేవదత్తుడు. తెలును 
కున్నాడు. శీలకుమారుడి కోరిక నెరవేరా 
లంఘే ఏదో ఇం[దజాలం [పయోగించిక 
తప్పదని అతనికి రూఢి ఆయింది. 





చందమామ 


ణః 
జ 


రాజుగారు తాను నిర్ణ యించిన. రాజ 
కుమా ర్తెల జాతకాలను దైవజ్ఞులకు చూపంచి 
అంతిను నిర్ణయానికి వదా మన్నాడు 
మం(తితో, 

' మహారాజా, ఆంత కన్న మన యువ 
రాజుగారి ఆభ్‌ [పాయం తెలుసుకోవటం 


ముఖ్యం గదా? అన్నాడు మంతి, 


నో నిర్ణయమె వాడి నిర్ణయం. వాజై 
ఏవీ చెప్పడు, '' అన్నాడు రాజు, కొడుకును 
మొదటి నుంచీ ఆయన తన కాసనంలోనే 
ఉంచుతున్నాడు. 

“ అది కావచ్చు. శాని ఇది రాజకీయ 
విషయం కాదు. యువరాజుగారి సాంత 
విషయం. ఆతని జీవితానికి సంబంధించి 


ట్‌ 
































కట్‌ ల నా అన 


'"నాకు తెలిస్తే నేనే చెబుదును కద! 


నాకు తెలియదు. అందుచేత మీరే కను 
1 క్కోవాలి,'' అన్నాడు శీలకుమారుడు, 


'“ అది సాధ్యమా, బాబూ? '“ అన్నాడు 


ఖే మంత్రి హతాశుడై, 


దేవదత్తుడు కలగ జనుకుని, '' ఇందుకు 


ఒక (పక్రియ ఉన్నదని మన మాయాధ 
' రుల వారు చెప్పినట్టు జ్ఞాపకం. ఆయనను 


నుంతతి ఆస్థాన ఐండద్రజాలికుడైన మాయా... 


( లే థరుళ్లు పిలిపంచి, సమస్య వివరించి చెప్పి, 


సది. అతన్ని అడగటానికి తమరు అనుమ 
తించండి, అన్నాడు మంతి. 

“ అలాగే కానియ్యి, “ అన్నాడు రాజు, 

దేపదత్తుడు శీలకుమారుడి వద్దకు వెళ్ళి, 
అతనికి చాలాసేపు బోధించి, అతన్ని తన 
తండి పద్దకు తెచ్చాడు. 

“నా హృదయ ఫలకం మీద ఎవతె 
ఉన్నదో తెలుసుకుని ఆమెను నా కిచ్చి 
వివాహం చెయ్యండి, *' అన్నాడు శీలకుమా 
రుడు మంతితో. 

“ అది నికేగదా తెలున్తుంది? కనక నువు 
ఆమె పేరు చెబిలే ఆమెకూ, నీకూ వివాహం 
జరిపించటానికి నేను శాయశక్తులా [పయత్సం 
చేస్తాను," అన్నాడు మంతి. 


టేగ్ర్‌ 


'“'“మన యువకాజుగారి. హృదయఫలకం 
మీద ఉన్న (ప్రేయసి ఎవరో అతనికే 
తెలియకపోతే పె వాళ్ళు తెలునుకోవటం 
సాధ్యమా ? '' అని అడిగాడు. 
మాయాధరుడు చిరునవ్వు నవ్వి, 
''అందుకొక యోగ సంబంధమైన (ప్మకియ 
ఉన్నది. ఒక రాతి అంతా యువరాజును 
మా ఇంట యోగసమాధిలో ఉంచినట్టయితే, 
బహిరంగసభలో అందరి సమక్షాన అతని 
హృదయ రహస్యాన్ని అతనికీ, లోకానికీ 
కూడా స్పష్టమయేటట్టు చేయగలను. కాని 
అటు తరవాత అతనికి ఆ (పయసితో 
వివాహం జరిగి తీరవలసి ఉంటుంది. లేని 
పక్షంలో అతనికి ఉన్మాదం కలగవచ్చు, 
అతను ఏ పనికీ అర్హుడు కాకుండా పోవచ్చు. 
మీరూ, రాజుగారూ ఇందుకు ఒప్పుకుంటు 


చందనూమ 












నేను నా యోగశ క్తిని పయోగించటానికి 
సిద్ధంగా శన్నాను, ' అన్నాడు, 
“మంత్రి ఈ సంగతి చెప్పేసరికి రాజుకు 


ఆశ్వ్చర్యమూ, అనుమానమూ కూడా కఠి 
గాయి. తన కుమారుడి పెళ్ళి మాట 


పవీమైనా, . ఈ యోగ విద్యను కళ్ళారా 
చూడాలన్న ఉద్దేశంతో ఆయన యోగ 
(ష్మకియకు ఆనుమతించాడు. 

ఒక రాతంతా శీలకుమారుడు ఐం(ట 
కాలికుడి ఇఅంటనే గడిపాడు. మర్నాడు 
అతన్ని నిండు కొలువుకు తెచ్చారు. మంతి 
రాజకుమా ర్తెల పిర్లు అన్టు ఒక కాగితం 
మీద రాసి, సభికులు వినేటట్టుగా పెద్దగా 
చదివి, ఆ కాగితాన్ని ఐం (దజాలికుడికి 
ఆందించాడు.. 

ఐం[దజాలికుడు ఆ కాగితాన్ని భదంగా 
ఒక పళ్ళెంలో కాల్చి నుసి చేసి ఆ బూడి 
దను జ్మాగళత్తగా తన చేతిలోకి తినుకుని, 
యువరాజును అంగీ విప్పమన్నాడు. తర 
వాత ఆయన, నగ్నంగా ఉన్న శీలకుమా 
రుడి ఛాతీ పైన కాగితం మసిని రుద్దాడు. 





భు రాం ఆమ్మా 
టీ. న యం భ్‌ న 


తగలని యువరాజు హృదయం (పాంతంలో 
“ఇాలిని'' అనే అక్షరాలు కొట్టవచ్చినట్లు 
కనిపించాయి. అందరూ ఆశ్చర్య సంభ 
మాలు చెందుతూ, హాహాకారాలు చేశారు, 
“మిగిలిన తంళు మీరు జరిపించండ్కి"' 
అని మంథతికి చెప్పి, మాయాధరుడు తన 
ఆసనంలో కూర్చున్నాడు. 
రాజు తన కుమారుడికి శాలినితో వివాహం 
జరిపి తన మాట నిలబెట్టుకున్నాడు. 
వివాహం జరిగిన నాటి రాతి శీలకుమారుడు 
శాలినికి ఒక సబ్బు బహూకరించాడు, 
“ఇదేం బహుమానం? ఇంత కన్న 
విలవైనది దొరకలేదా? '' అన్నది శాలిని. 
“'ఈ నబ్బు సహాయంతోనే నేను నిన్ను 
పెళ్ళాడగలిగాను. మాయాధథరుడు సబ్బుతో 
నాగుండె మీద నీ పేరు రాసి, చాని మీద 
మసి పూసి, అదృశ్యంగా ఉన్న ని పేరు 


లోకానికి తెలియజేసి, యోగ్మప్మకియ అని 


నమ్మించకపోతే, మా తండి నిన్ను నాకు 
చేనుకుని ఉండడు!" అన్నాడు శీల 
కుమారుడు. 











నా 


త్స 


_కౌంచనపురరాజు మహా ధర్మాత్ముడు. రాజులాగే (పబలు కూడా చాలా ధర్మాత్ములు. 
రాజుకు నంతానం లేదు. అందుకు ఆయనతోషాటు (ప్రజలు గూడా చొకా బాధపడేవారు. 

ఆనేకమంది ధర్మాత్ముల మధ్య ఓక దుర్యార్డుడు లాభం పొందుకాడు. అలాటి 
దుర్మార్గుడు ఒక వర్తకుడు రాజధానిలో ఉండేవాడు. 

ఆ పర్తకుడు ఒకనాడు తన పారుగున ఉన్న ఒక పేదవాడతో, '' నా కౌక మార్మితి 
కుడు తెబును. ఆయన నీ మననులో ఉన్నది చెప్పగలడు, పది వరహా లిచ్చావంటే. నిన్ను, 
అయన దగ్గిరికి తీనుకుపోతాను, *” అన్నాడు. 

క దనికి మాం తికుడు కావాలా? నీ మననులో విమునుకుంటున్నావో నేనే చెప్ప 
గలను,” అన్నాడు పేదవాడు. 

“పందెం కడతావా 1” అన్నాడు వ వర్తకుడు, 

* నేను ని మననులో ఉన్నది చెప్పలేకపోతే నా కున్నదంతా నీ 'కిసీను, చెప్ప 
గలిగితే నీ కున్నదంతా నా కిస్తావా*? ” అన్నాడు పేదవాడు. నరేనన్నాడు. వర్తకుడు. 

“* మనసక్తు మధ్యవర్తి ర్తి కావాలి. రాజుగారి దగ్గిరికి పోదాం వద్శ” అన్నాడు పేదవాడు, 

ఇద్దరూ రాజుగారి దగ్గరి! వెళ్ళి తమ పందెం మాట చెప్పారు, 

౪ రాజుగారికి నంకానం కలగాలని అనుకుంటున్నావు. అవునా ?' అన్నాడు. పేదవాడు. 
నిజమేనని ఒపూకుని వ ర్తకుడు తన కున్న దంతా పేదవాడికి ఇచ్చేశాడు, 
. _--((శ్రీమతి) పి. ఏ. శామ్సన్‌ 








పొండవులూ, (దపదీ విరాటరాజు వద్ద 
గుట్టుగా అజ్ఞాతవాసం చేస్తున్నారు. ధర్మ 
రాజు పాచికలాటలో డబ్బు గెలిచి తన 
తమ్ములకు పంచి పెస్పేవాడు. ఖీముడు 
తాను పండిన రకరకాల మాంసాలు మిగిలిన 
వారికి ఇచ్చేవాడు, ఆష్టునుడు అంతః 
పురంలో తనకు లభించే పాత బట్టలను 
అందిరికీ చేర్పేవాడు. నకులుడు తన అశ్వ 
పోషణకు మెచ్చి రాజు ఇచ్చే బహుమానా 

అను మిగిలిన వారికి పంచేవాడు. 


దేవుడు పాలూ, పెరుగూ అందించేవాడు. 


ను హా 


" చౌపడి తన భర్తలందరినీ కని ని పెట్టుతూ 


తన రహస్యం బయట పడకుండా మసలు 
కుంటున్నడి, తము ఆచూకీ దుర్యోధనుడికి 


తెలిసి పోతుందన్న భయం అందరికి ఉన్నది. 
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నాలుగు తగ గడిచింది. 
మత్స్యదేశంలో _బహో్మోత్సవం 
జరిగింది. ఆ ఉత్సవానికి దెశదెశాల నుండి 
మల్లులు వచ్చారు, విరాటరాజుకు మల్ల 
యవద్దల గురించి బాగా తెలును. అందుచేత 
ఆయన మల్లవీరులకు చక్కని సౌకర్యాలు 
కలిగించి, వారి మధ్య యుద్దాలు విర్చాటు 
చేసి చూసి ఆనందిస్తూ వచ్చాడు. 

అలా వచ్చిన మల్లులలో జీమూతు డనె 
వాడు మహా బలశాలి. వాడు అందరినీ 
తనతో యుద్దం చెయ్యమని పిలిచేవాడు. 
మిగిలిన మల్లులు వాడితో యుద్ధం చెయ్య 
టానికి భయపడ్డారు. అందుచేత విరాటుడు 
తన పంట వాడుగా ఉంటున్న భముళ్లి 
పిలిచి, జీమూతుడితో మల్లయుద్ధం చెయ్య 


అలా 
అప | ఫడు 


ల వ పవననవన రం న 


విం, కీచకుడి. విజృంభణ 

















మన్నాడు. రాజు ఆజ్ఞాపిస్తే కాదనటం 
బాగుండదని భీముడు సమ్మతించాడు. 

భీముడూ, జీమూతుడూ రెండు మదపు 
కేనుగుల లాగా మల్లయుద్ధం [ప్రారంభిం 
చారు. మహా దారుణమైన వారి యుమడ్దుం 
చూసి _పేక్షకులు పరమానందం చెందారు. 
భీముడు జీమూతుళ్ణై పట్టుకుని గిరగిరా 
తిప్పేసరికి మిగిలిన మళల్లులు దిగ్భ్రమ 
చెందారు. భీముడు జీమూతుళ్ణు అలా 
తిప్పి, తిప్పి నేల కేసి కొట్టి, చం పెశాడు, 
జీమూతుబ్లైు జయించిన భీముడికి విరాటుడు 
అంతులేని ధనం కానుక ఇచ్చాడు, 

భీముడి శక్తి సామర్థ్యాలు చూసి రాజు 
అతనిని మల్లులతోనే గాక, సింహాలతోనూ, 


ల్‌0 న! 


వినుగులతోనూ, పులులతోనూ పోట్లాఢడించి 
వినోదించేవాడు. ఈ పోరాటాలు చూడటానికి 
అంతఃపుర స్రీలు కూడా వచ్చేవారు. 

అర్జునుడు అంతఃపుర స్ర్రిల చేత పాటలు 
పొడించి, నాట్యాలు చేయించి రాజుకు 
ఆనందం కలిగించేవాడు. పొగరుబోతు 
గు[రాలను అధీనంలోకి తెచ్చి, వాటికి 
కళ్ళాలు తగిలించి, రాజుకు చూపి నకు 
లుడు చాలా ధనం బహుమాన౦గా 
పాందాడు. అలాగే సహదేవుడు పాగరైన 
ఆఅబోతులను మచ్చిక చేసి బహుమతులు 
సంపాదించాడు. తన భర్తలు రాజు కొలు 
వులో పడే పాట్లుచూసి (దౌపది బాధ పజేది. 

ఈ విధ౦గా పాండవుల ఆజ్ఞాతవాసం 
దాదాపు ఏడాది పూర్తికావచ్చింది. ఆసమ 
యంలో (దౌపది పాలిటికి సింహబలుడు 
అనే కీచకుడు దాపరించాడు. ఈ కీచకుడు 
విరాటరాజు బావ మరిదీ, బనాపతి కూడానూ. 
ఆతను సులుష్ట ఇంటు (దౌపదిని చూసి మోహ 
పరవశుడై, తన చెల్లెలితో, "' నేనీమెను 
ఇక్కడ ఇది వరకు చూడలేదు. ఈమె 
ఆందం నన్ను సమ్మోహితుఖి చేస్తున్నది. 
ఈమె ఎవరు? అప్పురనలాటి రూపం గల 
ఈమె ఎక్కడి నుంచి వచ్చింది? ఇంత 
సౌందర్యవతి చేత చాకిరీ చేయించడ 
మేమిటి? ఈమెనాయింటికి వస్తే పువ్వుల్లో 
పెట్టి పూజిస్తాను,'' అన్నాడు. 


చందమామ 





తం 
 డేళ్‌ా 
ఇక్‌ న్‌ు 

నా జ్‌ 


ఉదని! 


మం 
నన 
క న! 


ష్‌ 
ల? 


నో ఖ్‌. 
గ! న టా 
కంప 


క సషఖ న్‌ 


క నేనో కా 


న కా, గ 
నల 


౯ 
జ న" 
క్‌ 


చల 
టే టూ 


బ్‌ 5 
[| మ 
మ జ ( 
ల! ! ల గ 
క్‌ ఆ? గః లం. 
2 షా! 

1. ః 1. 
కమ న ॥ 
జ్యా క్‌ నా 

జీ 
| 
ము జు 








గ 
నా 


వం 
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(దౌపది మండి పడి, ''నామీద మోహం 


॥ విడిచి పెట్టక పోయావో నీపాణాలకు 


గురు గంధర్వులు నన్ను అహర్జిశలు కని 
పెట్టి ఉంటారు, వారికి నీసంగతి తెలిస్తే 
నీకు చావు తప్పదు. వారి నుంచి నిన్ను 
ఎవరూ కాపాడే వాళ్ళు లేరు," అన్నది. 
[దౌపది ఈ మాటలు అన్నా కూడా కీచ 
కుడు నిరుత్సాహ పడలేదు. అతనికి ఆమె 


11414. . మీది మోహం అంతకంతకూ ఎక్కువ 





టా... ని! | 
వో నం! | లు ల / 
ఇవీ! మ్‌. టన నన న క కహా! 


ఆతను నుథెప్టు వద్ద సెలవు పుచ్చుకుని, 
(చౌపది ఒంటరిగా ఉన్నప్పుడు ఆమెకు 
తన కోరిక తెలిపాడు. 

(దౌపది అతనితో, '' నాతో ఇలా మాట్లా 
డటం తప్పు. నెను మరొకరి భార్యను. 
నను కోరటం నికు కీడు,'" అన్నది, 

“నన్ను అలా తోసి పుచ్చకు. తరవాత 
పశ్చాత్తాప పడగలవు. ఈ రాజుకూ, రాజ్యా 
నికీ నేనే ఆధారం. ఖోగ భాగ్యాలలోనూ, 
రూపంలోనూ, యౌవనంలోనూ నన్ను 
మించిన వాళ్ళు ఈ లోకంలో లేరు. అలాటి 
నన్ను ని సేవకుడుగా చేసుకుని వివిథ 
భోగాలు అనుభవించక దాసిగా ఎందుకు 
పని చేస్తావు? '' అన్నాడు కీచకుడు. 


సం 


ఇ. 
క గ్రక్‌ 2 
న త గా న్‌ా 
నా టు యీ ము వ 





నూ | 
స్‌ బ్‌ టీ. 


కాసాగింది. అతను మళ్ళా సుధేష్ణ వద్దకు 
వెళ్ళి, న ఎలాగైనా సైరంథిని నాకు దక్కే 


| ానా్లై టట్టు చేయక పోయావ్‌, నా ప్రాణాలు నిశ్చ 


యంగా పోతాయి. నేను ఎన్ని రకాల పార్థిం 
చనా ఆమె మనను నాకేసి మరలటం 
లేదు," అన్నాడు. 

సుఖేష్ష అన్న దుస్థితి. చూసి చాలా 
బాధ పడి, “' పైరం(థ నాకు ఆ(శితురాలు, 


' ఆమెను రక్షిస్తానని నేను మాట ఇచ్చాను. 


తనకు అయిదుగురు గంధర్వులు .భర్తలని 
ఆమె మొదటనే చెప్పింది. అన్నవు 
గనక ఈరహస్యం న్‌కు చెప్పాను. సైరంధి 
మీద [భమ పెట్టుకుని (ప్రాణాపాయం తెచ్చు 
కోరు," అన్హుది. 

“వెయ్యిమంది గంధర్వులు కూడా 
నన్నేమీ చెయ్యలేరు, నావంటి అందగాణ్డి 
ఎంతటి పతి వత అయినా కోరుతుంది. 


చందమామ 


. జ అక నాక కక 


ల... 





నావైభవం చూసి సైరం,(ధి మనను * 
నా మీదికి తప్పక తిరుగుతుంది. ఎలాగైనా _ 
అమెను నాకు అనుకూలవతిని చేసి 
నా పాణాలు నిలబెట్టు," అంటూ కీచకుడు 


తన చెల్లెలిని బతిమాలనాగాడు,. 


“" ఓరీ, పాపీ! నువు కూడని పని తల 
పెట్టటమే గాక అందుకు నన్ను సాధనంగా. 
ఉపయోగించుకో జూస్తున్నావు. నిపాపం, 
నీతో పోదు, కులాన్నే నాశనం చేస్తుంది. __- 
నువు ఇంటికి వెళ్ళి, కల్లూ, మభధురాన్నమూ ల లక 


సెద్దం చేయించి ఉంచు. వాటిని తీసుకు 


రావటానికి సైరంధిని పంపుతాను. ఆమెను ౯ క ౯ 
ఎలా లోబరుచుకుంటావో!"' అన్హుది నుధేష్ట. భి ) తై 
“కల్లు తెమ్మని నేనై పంపుతూంకు, 


కీచకుడు వెంటనే తన యింటికి వెళ్ళి, 
భక్ష్య భోజ్య పానీయాలు తయారు 
చేయించి, [దౌపది కోసం చూడసాగాడు. 

తరవాత నుధేష్ట దౌపదితో, “ మైరంధీ, 
నాకు చాలా దాహంగా ఉన్నది. నువు కీచ 
కుడి ఇంటికి వెళ్ళి, తాగటానికి ఎమైనా 
తీసుకురా,” అని ఆజ్ఞాపంచింది. 

'" అమ్మా, నేను అతని ఇంటికి వెళ్ళ 
ఇలను. ఆతను కామో దేకంతో కొట్టు క్ర 
పోతున్న సంగతి నీకు తెలును గదా. నేను 
- వెళ్ళితే అతను తప్పక నన్ను ఆవమాన 
పరుస్తాడు. నీ వద్ధ ఇంకా ఎందరో పరిచారిక 
లున్నారు. వారిలో ఎవరినైనా పంపు," 
అస్పృది (దౌపది. 


చందమామ 
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వాడు నిన్ను తాకగలడా? '' అంటూ సుథేష్ణ 
(దౌపదిక్‌ ఒక బంగారు ప్మాత ఇచ్చింది. 

గత్యంతరం లేక ఆ పాత తీసుకుని 
(దౌపది కీచకుడి ఇంటికి వెళ్ళింది. ఆమెను 
చూస్తూనే కీచకుడు పరమానందంతో లేచి, 
'' సుందరీ, నీకు స్వాగతం. నా (పాణోశ్వరి 
వైన నువు నా దగ్గిరికి వచ్చావు. నా కోరిక 
తర్చు. దివ్యాంబరాలు ధరించు, రత్నాలం 
కారాలు అలంకరించుకో. నాతో కలిసి తాగి, 
సుఖంగా ఉండు, '' అన్నాడు. 

“ రాణిగారు కల్లు తెమ్మని పంపింది. 
ఆమెకు చాలా దాహంగా ఉన్నదట. వెంటనే 
కల్లు ఇప్పి స్తై నేను పోతాను," అన్నది దౌపది. 















౫ కేసి తిరిగి, 


' గంధర్వులు, 


|| 


ధర్మరాజు భీముడి కాలి బొటన వేలిని 
తన బాటన వెలితో నొక్కి, ''విమోయ్‌, 
కక్షుల కోసం ఈ చెట్టును ఎందుకు పడ 
గొడతావు? అవతల ఇంకా చాలా చెట్లు 
న్నాయి. వాటిని పడగొట్టు, అన్నాడు, 

ఈ లోపల (డౌపది తన భర్తల ఆశ కత 
(గ్రహించి, చుర చురా చూస్తూ విరాటుడి 
“' ఈ నీచుడు నన్నిలా అవమా. 
నిస్తూ ఉంటే మహా బలులైెన నాభర్తలు, 


కాలానికి కటువడి సను 
క్‌! 


ఇ కాపాడలేని స్థితిలో ఉన్నారు. అలాటప్పుడు 





ఆంటూ కీచకుడు ఆమె చేతిని పట్టుకున్నాడు. 
(దౌపది కంగారు పడుతూ కీచకుణి 
ఒక్క తోపుతో పడదోసి, పరిగెత్తుకుంటూ 
విరాటరాజు సభలో (పవేశించింది. కీచ 
కుడు ఆమె వెంట పడి, విశరాటరాజు 
చూస్తూండగానే జుట్టు పట్టుకుని ఆపాడు. 
ఈ దురన్యాయాన్ని ధర్మ రాజూ, 
ఖీముడూ సభలో ఉండి కళ్ళారా చూశారు. 
భీముడికి ఆక్షణుంలోనే కీచకుఖ్ణు చంపా 
అనిపించి, పళ్ళు పట పటా కొరికాడు. 
అతని శరీరమంతా చెమట పట్టింది. కళ్ళ 
నిప్పులు కాలాయి. ఎదురుగా కనబటే 
చెట్టును పే ఊదేశంతో ఆతను లేచాడు, 


వత 


ల్‌ 


కల్లు 'మరొకతె చేత పంపిస్తాలే,"' 


రాజువైన నివైనా రక్షకుడివె, మానభంగం 
కలగకుండా చూడడానికి బదులు ఉపేక్ష 
సావా? '' అని సభలో వారితో, '' రాజుకూ, 
కీచకుడికి లాగే మీకు కూడా థర్మం తెలి 
యదు లాగుంది,'' అన్నది. 

అప్పుడు విరాటరాజు,- " ఎమమ్మా, 
మీ ఇద్దరికీ పరోక్షంగా ఏమి తగాదా వచ్చినదీ 
తెలియకుండా. నేను ఎలా మీ మధ్య ధర్మ 
నిర్ణయం చెయ్యగలను? "" అని (ద్రౌపదితో 
ఆస్సాడు. 

అప్పుడు ధర్మరాజు (చౌపదితో, క 
నువు ఇక్కడ తారట్రాడక అంతఃపురానికి పో, 
నీ భర్తలు ఏమీ చెయ్యుకపదోతే దానికి కారణం 
ఉండే ఉంటుంది, దేశమూ, కాలమూ 
ఆలోచించకుండా ఇక్కడ శోకాలు పెట్టి 
రాజ సభలో ఎందుకు గల్లంతు. చేస్తావు? 


చందమామ 





దండిస్తారులే,'' అన్నాడు. 


(దౌపది నుధేష్ట మందిరానికి తిరిగిపోయి, శ ను 
శోక దేవతలాగా '(./ 
కూర్చున్నది. ఆమె అవతారం చూసి నుధేష్టు స. 
“ మాలినీ, ఎవరు నీకు కష్టం కలిగించారు ?" / ్‌ో 


జాట్టు విరబోనుకుని, 


అని అడిగింది. 


నల్‌. 
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'' నువు కల్లు తెమ్మని పంపిస్తే కీచకుడు | 


నన్ను బాధించి, నిండు సభలొ పరాభవిం. 
చాడు. ఇలా చెయ్యటం వల్ల ఎవరికి రోషం 


వస్తుందో వాళ్ళి అతని అంతు చూస్తారు," 
అన్నది (దౌపది. 


నిజంగా కీచకుళై చంపించటానికే ఆమె / / 


నిశ్చయించుకున్నది. ఆమె తన ఇంటికి 
వెళ్ళి స్నానం చేసి, బట్టలు ఉతికేసి, 
తన కోరిక తీర్చగలవాడు భీముడు ఒకడే 
నని నిశ్చృయించుకున్నది. ఆమె రాతి వేళ 
ఖీముడుండే. ఇంటికి వెళ్ళింది. భీముడు 
బుసలు కొట్టుళూ గాఢ న్నిదలో ఉన్నాడు, 
(వౌపది అతని వద్ధకు వెళ్ళి, గట్టిగా కౌగ 
లించుకుని, ''చచ్చిపోయిన వాడిలాగా 
ఇలా చలనం లేకుండా ఉన్నావేం? బతి 
కున్నవాడు తన భార్యను ఎవడన్నా ఇలా 
నిండు సభలో అవమానం చేస్తే ఊరుకుం 
టాడా? లే, లే! ' అన్నది. 

భీముడు మేలుకుని పక్క మీది నుంచి 
లేచి, “ఏమిటి ఇలా పాలిపోయి, చిన్న 


చందమామ 


ఇ, ( | య! కా వానలు నా. క ఈ 
అథే | కూ [క్యా అ నాం 
సం ణా న ఖ్‌ 1 
క క. 





క తా | 
క 
క 110 జ్య 





బోయి ఉన్నావు? "ఇక్కడి కెందుకు 
వచ్చావు? నా వల్ల కావలిసిన పని ఉంకు 
చెప్పి, ఎవరికీ తెలియకుండా వెళ్ళి 
పడుకో, " అన్నాడు. 

'“'అన్నీ తెలిసి నన్నెందు కిలా అడుగు 
తున్నావు? మీ అన్న జూదగాడు కావటంతో 
నాకు ఇన్నిపాట్లు వచ్చాయి. నేను ఈ విరా 


టమే గాక కీచకుడు నా వెంటబడి నాకు 
సహించరాని అఆవమానం చేశాడు. నాకు 
ఆ విరాటరాజు ఏమంటాడోనన్న భయం 
కూడా ఉన్నది. చాకిరి చేసి చేసి నా చేతులు 
ఎలా మొరటు దేలాయో చూడు," అంటూ 
(దౌపది భీముడికి తన చేతులు చూపింది. 


వవ్‌ 





తా న. 





బాజా గా అట శ రాలా అ లా. ణో 


భీముడు అమెతో, ''ఆ కీచకుడు నిన్ను 
సభలో కాలితో తన్నినప్పుడు వాళు అక్కటె 
చంపేద్రామనుకున్నాను గాస్‌, ధర్మరాజు 
వారించాడు. అసలు ఆ రోజే దుర్యోధన 
కర్ణ శకుని దుక్ళాసనుల తలలు పగల 


గొట్టకపోతినే ! కొద్ది రోజులు ఓర్చు కున్నా 


వంకే తెరిగి 
తావు, '" అన్నాడు. 
'' ఈ దుఃఖం భరించటం నా. వల్ల కాదు, 
శను తిరిగి రాణిని కావటం అబధ్ధం, 
ఈ కబుర్లన్నీ దేనికి? ఇప్పుడు జరిగిన 
దానికి (పతీకార మార్గం ఆలోచించు. 
సుథేష్ణ కన్న నేను బాగుంటానని విరాటుడు 
చూస్తున్నాడు. అది తెలిసి కీచకుడు 
నా వెంట పడ్డాడు. "నాకు అయిదుగురు 
గంధర్వులు భీ ర్తలున్నారన్‌ీ, వాళ్ళు 
(ప్రాణాలు తీస్తారనీ మంచిగా చెప్పి చూశాను. 
కాని వాడు నా మాట లక్ష్య పెట్టడు. సుథెప్ట్ర 
వాదికి సహాయం వచ్చి, 


నువు మహారాణివి అవు 


కల్లం తెమ్మని 


నను న్ను వాడి ఇంటికి పంపింది. వాడు నన్ను 
పట్టుకోబోయాడు, నేను పారిపోయి. వచ్చి 


రాజభవనంలో దూరాను. అందరూ చూస్తుం 
డగా అదుర్మారుడు నన్ను కాలితో తన్నాడు. 
ఈ దు ర్మార్గుఖ్ఞ నువు కుండను పగలగొట్టి 
నట్టు ధ్వంసం చెయ్యకపోతే నేను విషం 
కా! చస్తాను, '" అంటూ ఖీవ ముళ్టు గటిగా 
కౌగలించుకుని ఎడ్చింది (దౌపది. 


ఖఫీముడు ఆమెను గట్టిగా పట్టుకుని, 
కన్నిరు కుడుస్తూ ఓదార్చి, ''నువు చెప్పి 


నట్టు వాళ్థ చంపేస్తాను. దానికి నువు ఒక 
పని చెయ్యాలి, అలా ఏడుపు మొహంతో 
కాకుండా, నవ్వుతూ కళకళలాడే మొహంతో 
కిచకుళ్ధ కలునుకుని, వాడి కోరిక తీర్చే 
దానిలాగా అభినయించు. నర్తనశాలలో 


పగలు స్త్రీలు ఆడుతారు, పాడుతారు. రాతి 


వేళ అక్కడ ఎవరూ ఉండరు. అక్కడ 
ఒక మంచం కూడా ఉన్నది. రాతికి 
అక్కడికి వాళ్ళు రమ్మను. మూడో కంటి 
వాడికి తెలియకుండా ఆక్కడ కీచకుష్ణై 
వాడి తాతల పద్ర్దకు పంప్పుతాను, అన్నాడు, 

ఇలా మం(త్రాలోచన చేస్తూ వాళ్ళు 
ఆ ర్మాతి గడిపారు. 











కేఈ 
[(బుహ్మ తారకుడి కొడుకుల తపస్సుకు 


మెచ్చి, _పత్యక్షమై, ''మీకు ఏమి వరాలు 
కావాలి ? '" అని అడిగాడు. 

“ దేవా, రధం కాని రధం మీద, విల్లు 
కాని విల్లుకు, బాణం కాని బూణుం సంధించి 
కొడితే తప్ప మాకు చావు లేకుండా అనుగ 
హించు. మాకు సకల విద్యలూ, తేజో 
బలాలూ, ఐశ్వర్య త్యాగ భోగ ఖాగ్యాలూ, 
శిపభ క, బంగారమూ, వెండీ, ఇనుముఖతో 
చేసిస పృరాలు నిపసించటానిన కావాలి,”' 
అన్నారు ఆ ముగ్గురూ, 

(బ్రహ్మ హరు కోరిన పరాలిచ్చి, వారికి 
కాపలసిన ప్పురాలను నిర్మించి పెస్టే వని 
విశ్వకర్మ [5కు అప్పగించి, అద్భన్యుడయాడు, 

విశ్వకర్మ బంగారంతోనూ, వెండికోనూ, 
ఇనుముతోనూ మూడు ప్పరాలు నిర్మించి 
కారకుడి కొడుకులకు ఐచ్చాడు. అవే 


క్షా 
నా. అనీ అలా జక క ఆను అయుత | ఆనా ఆతి ముత 


=నన్‌నననమెోలాతాలాాలా వ వ. అజలు..-వక్తు.......3క్‌... ణల 


ఆఫ చివరి. బొమ్మ 


(తిపురాలు. వాటికి కామగమనం ఉండేది, 
అవి ఆకాశంలో నిలిచి ఉండేవి. వాటిలో 
ఇళ్ళూ, చెట్లూ, చెరువులూ, థన ధాన్య 
సమృద్దీ ఉండేవి. బంగారంతో చేసిన 
పురంలో తారకాకుడూ, వెండి వానిలో 
కమలాక్తుడూ, అనుప దానిలో విద్యున్మాలీ 
నివాసాలు ప రముకున్‌, వాటితో మూడు 
తోకాలూ శే స్వెచ్చగా తిరగసాగారు. 

ఈ తిప్పరాలను జయించటం ఇందదుడు 
మొదలుగాగల వేపతలకు సాధ్యంకాలేదు. 
వాళ్ళు బహ్మ పద్ధకు వెళ్ళి, " (తిపురా 
నురులు మమ్మళ్ళి చాలా బాధ పెట్టు 
తున్నారు. వాళ్ళ నగరాలు మా ఇళ్ళ మీద 
వాలి, వాటిని నెలమట్టం చేస్తున్నాయి," 
ఆని =౮ఎర పెట్టుకున్నారు. 

'“తిపుకానురులు తేలికగా చాపరు. 
మనం శివుడి సలహా అడుగుదాం," అని 


కా అఅవాాణమ్తనయణవతముంతు. తము.మంవెనముం. దానా 








పి యత 








'బహ్మ దేవతలను వెంట బెట్టుకుని శివుడి 
వద్దకు ఎళ్ళొాడు. 

ఓ 

శివుడు వారు వచ్చిన పని తెలిసి, 


 “ తిపురాసురులను నేను చంపను, కావ 
లిస్తే నాతేజన్స్ఫు సగం యిస్తాను,. మీరే 


వాళ్ళను చంపండి," అన్నాడు, 
(తిపురాసురులకు తాను ఇచ్చిన వరాలు 

చెప్పి (బ్రహ్మ, “మా తేజస్సు కూడా తీను 

కుని నువే వారిని చంపాలి,” అన్నాడు. 


రధథంగాని రధమూ, విల్లు కాని విల్లూ,. 


బాణం కాని బాణమూ కావలిసి ఉన్నది. 
అందుచేత నవుడు భూమిని రధంగానూ, 
వేదాలను రధాశ్తాలుగానూ, నూర్య చందు 
లను రధ చన్రాలుగానూ, మేరువును విల్లు 


58. 


యొ మయా ఆ అము తా శాస్ర లో ్హ్షౌాోాోాాన22న = రాన కమత యాన్‌ క 
ఇ ఉ నా, 


గానూ, అఆదిశేషుణ్ణు ఏంటి తాడుగానూ చేను 
' కుని, విష్టుమూరర్తిని నారాయణాస్త్రంగా 


ఉవయోగించి, తిపురాలను కొట్టాడు, 
వెంటనే ఆ మూడు పురాలూ బూడిద అయి 


. భూమి మీద రాలిపోయాయి. 


(తివురాసురులు నాశనం కాగా జలం 
ధరు తనే మరొక రాక్షనుడు బయలుదేరి 
లోకాలను ఏపడించసాగాడు. జలంధరుడి 
అసలు పేరు సూకరుడు.. ఆతను హిరణ్య 
కశిపుడి పదవ కొడుకైన అగ్నిజిహ్వుడి 
కుమారుడు; (బహ్మను గురించి అతి ఘోర 
మైన తపన్సు చేసి, దేవగణాల చేతగాని, 
రాక్షస గణాల చేతగాని, నాగులూ, మాన 
వులూ మొదలైన వారిచేతగాని చావు లేకుం 
డానూ, నీటి లోపల నివసించేలాగూనూ 
వరాలు పొంది, అప్టదిక్కులూ గెలిచి, 
దేవేర్యదుడు మొదలైన నారిని స్వర్గం నుంచి 
పారదోలి, స్వర్గాన్ని ఆ(కమించుకుని మూడు 
లోకాలూ పాలించసాగాడు. 

జలంథరుడికి ఓడి, కైలాసం నుంచి. 
శివుడూ, వైకుంఠం నుంచి విష్టువూ పారి 


పోయి, ఇద్దరూ మాననసరస్సులో దాక్కు 
0౫ శ 


న్నారు. ఆక్కత వాళ్ళిద్దరూ కూడబలు 
క్కుని, పర(బహ్మను గురించి తపన్సు 
చేయగా పర బహ్మ స్వరూపుడు (ప్రత్య 
క్షమై, విష్ణువుకు చృకమూ, శివుడికి తిశూ. 


లమూ ఇచ్చి, '"మ్‌రు ఒకరి ఆయుధాలు 


చందమామ 


వా! ో ననా న్‌ న న న! / క్‌ సన న అము. 
క్‌ క న ననన జ్‌ ణా క్త ఖ్య కా 











మరొకరు పుచ్చుకుని జలం ధరుళ్హో 
చంపండి," అని హెచ్చరించి అద్భృశ్యు 
ఉయిపోయాడు,. 

శివ విష్టువులు సంతోషించి, తమ ఆయు 
ధాలు పూర్చుకుని, జలంధరుడి కోసం 
చూడసాగొరు. 

అప్పుడు నారదుడు ఈ సంగతి తెలుసు 
కుని, జలంధరుడి వద్దకు వెళ్ళి, “జలం 
ధరా, శివ విష్ణువులు మానస సరస్సులో 
దాక్కుని ఉన్నారు,"' అని చెప్పాడు. 

జలంధరుడు వెంటనే మానస సరన్సు 
చేరి నీటిలో ముణిగి శివ విష్ణువుల కోసం 
వెతకనారంభించాడు. ఈ సంగతి పసికట్టి 
న్‌ ప్పుడూ, విస్టువూ ఒద్ధుకు పచ్చి, జలం 
ధరుడు ఎప్పుడు పెకి వస్తాడా అని చూశారు. 





శివుడి చేతిలో చ[కమూ, విష్ణువు చేతిలో 
(తిఖాలమూ ఉన్నాయి. 

మానస సరస్సు అంతా కలయ ఒటెకి 
మలంధరుడు 


నప విషస్టువులను కానక, 
ఒడ్డుకు వచ్చాడు. అప్పుడతనికి వారిద్ద 

కనబడారు. జలంధరుడు వారు కనబడగానే 
సంతోషించి, వారితో యుద్దానికి కలియ 
బడ్డాడు. వారిద్దరూ జలంధరుఖ్ణై రెండు 


ఖండాలు చేసి చంపేశారు. జలంధథరుడి 


చావుకు మూడులోకాలవాళ్ళూ సంతో 


పెంచారు. 

కశ్యప (పజాపతి కన్న కొడుకులలో 
విపజిత్తు అనే దానవుడు ఒకడు ఉండే 
వాడు. ఆ విప్రజిత్తుకు దంభుడు అనే 
కొడుకు ఉండేవాడు. వంభుడు విష్ణు 


క 
క్ష 





భక్తుడు. ఎప్పుడూ విష్ణుపూజ చేసేవాడు. 
దంభుడకి చాలాకాల౦ సంతానం లేక 
పోయింద. అందుచేత అతను బదరికాశ 
మానికి వెళ్ళి, విష్ణువును గురించి దీర్చ 
కాలం ఘోరమైన తపన్సు చేశాడు. 

చివరకు విష్టువు (పత్యక్షమై, దంభుళ్లై 
వరం కోరమన్నాడు. 

"' మహావిష్టూ, బలశార్య పరాకమాలలో 
నికు సముడైన వాడూ, మూడు లోకాలనూ 
జయించగల వాడూ, ఎవరికీ ఓడని వాడూ, 
నీయందు భక్తి గల వాడూ అయిన కొడు 
కును ప్రసాదించు, '' అని వంభుడు విషు 
పును కోరాడు, 

విష్ణువు దంభుడు కోరిన వరం ఇచ్చాడు, 
దచంభుడు ఇంటికి తిరిగి వెళ్ళి ఈ శుభ 
వార్త తన భార్యకు చెప్పాడు. తరవాత 
కొంత కాలానికి దంభుడి భార్య గర్భవతి 
అయి, మంచి ముహూర్తాన కొడుకును 
కన్నది, ఆ పల్లవాడికి, శంఖచూడుడు అసి 
పెరు పెట్టుకుని తల్లివండులు అమిత గారా 


కంగా పెంచారు. 


లా హా నా ఆ హా తనా 
క్ర 


శంఖచూడుడు కాల్కకమాన శుకా 
చార్యుల వద్ద సకల విద్యలూ నేర్చుకుని, 
పెద్రవాడయాక తల్లిదం్యడుల అనుమతితో 
వింధ్యపర్వతానికి వెళ్ళి, అక్కడ (బహ్మను 
గురించి అతి దీర్తమైన తపస్సు చేశాడు. 
నిరాహారుడై, ఒంటి కాలిపై నిలబడి శంఖ 
చూడుడు చేస్తున్న తపన్సుకు (బ్రహ్మ సంతో 
షించి, అతని ఎదట (పత్యక్షమై, “నాయనా, 
వరం కోరుకో,” అన్నాడు. 

“* జేవా, నేను చేవ, రాక్షన. నాగ, మానవ 
గణాలను జయించే బలపరా[కక్రమాలను 
పాందాలి; మూడు లోకాలనూ జయించి 
పరిపాలించాలి; సకల భోగాలూ అనుభవిం 
చాలి, ఇదే నా కోరిక, అన్నాడు శంఖ 
చూడుడు. ' 

(బ్రహ్మదేవుడు అతను కోరిసట్టు వరం 
ఇస్తూ, '' నాయనా, నువు బదరికాశమానికి 
వెళ్ళు. ఆక్కడ తులసి అనే కన్య తపన్సు 
'చేనుకుంటూ కనిపిస్తుంది. నువు ఆమెను 
పెళ్ళాడి నుఖంగా ఉండు," అని చెప్పి 
అదృశ్యుడయాడు. 











(నటల వింతలు 





176. కణుజుల పెంపకం 


సోవమెట్‌ రష్యాలో మాన్మో నగరానికి ఈశాన్యంగా వ కగ్తామ ” (పయోగ వర్థివసాయ కేతం 
వారు కణుజుల మందను పెంపకం చేస్తున్నారు. ఇక్కడ కయిజులను మచ్చిక చేసి, వాటి జీవితాన్నీ, 
ఆలవాట్లనూ పరిశీలిస్తున్నారు. ఆడ కనుజులను పాలు పఏతకటానికి అలవాటు చేస్తున్నారు. కముజు 
పోలలో కొవ్వు పదార్ధం ఆవు పాలలో కన్న మూడింతలుంటుంది, కణుజు పాలు అమిత చిక్కగా 
ఉండటమేగాక మంచి నువానన కలిగి ఉంటాయి, ఈ పాలను చిలకకుండానే వెన్న తీయవచ్చు, 

ఇక్కడ పెరిగే కయుజులు ఆడవి (పాంతంలో స్వేచ్చగా తిరుగుతాయి, వాటికోనం ఖారీ 
ఎత్తున ఇళ్ళు ఆవనరంలేదు. పాకలూ, కంచెలూ మ్మాతమే ఏర్పాటు చేశారు. అవి ఏవుగా పెరిగి, 
నంఖ్యలో వృద్ది ఆవుతున్నాయి. పూర్తిగా పెరిగిన కబిజు బరువు 4 లేక 5 వందల కిలోలదాకా 
ఉంటుంది. ఆవి సహజంగా ఆడవిలో దొరికే గడ్ద, గాదా తిని బతకగలవు. ఇక్కడ పెంపకంలో 
ఉన్న కణుజులకు అదనంగా కాయగూరలూ, చొప్పా కూడా మేపుతున్నారు. ఏటి నుంచి మేలు 
రకం మాంనమూ పాలూ, కొవ్వూ కొమ్ముల్హూ చక్కని చర్మవమూ అఖిస్తాయి. 


ల. 


న నంటు రా! 
సళ న్నీ . షం చ 
టం | 
క / శ్‌ గ! 11 స (0 ్య ॥ న్ను మ. (సః 
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| ఇ వ మా “= [: న్స నో న | ల 
త అరా?! ల 
య ౧ వం న ; న ల 
| న్‌్‌ డె = ౯ స్‌ గ 
మ ల్‌ న షస ॥ క! కనా త 
జ జా జా జ న్ని | = గ్‌ న్‌ = గా [వ్యా జా! 
క్యు జూ క వ కా ॥ అవ్వ ్రం ల్‌ ( న గాల వ క జ న్య 
| ఇ జ ల. కా. | గ * 
వనన మన్‌ ] భవనా కూ న వా లో లూ స! 
[ మలా కః ॥ మా స్‌ న జ నా వ్‌, క . 
మ న న్‌ ల నానో క తరాల. 
ను లత. న ప వ క్యా. వ్‌ 
ం గ్‌ నా న న ! ఓ న క శ్‌ జ! 
్‌ క 1] ౯ ల ణా క్‌ . క్‌ ఎ క 
2 = ల కానీ ణ్‌ జ్ర 
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క క ల క క వ దస | 
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క ఇ ట్‌ క్షా 


' 11 జీ 
/ ర నా. 
గ్‌ 
స్య శై 1 
(| | | 








అణ శే శ టీ టి జ్ర . 
జ టో బ్‌ నక్ష “కా . ఇ 
నా ఆ టక (నూ క్‌ అ న | 
యడల పాటే మా 





₹౧8౧రే1గుతముత, సీత "2 


మవాాంయతి 


వొందిన వ్యాఖ్య వ 


క ఇ గట్టు 
వ అశ వేటపతనమ! 








మాను వంగినది 


అ జా. ఇ త! 





వ్‌ 0ంటం 5 1. 8. 511006 


వమంవీచవారు 1 
ఖు తజా కేం 


ర ననననవాతనుననుముయతుడమయమయము మయ... మతు! 
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వ్యాఖ్యల పోటి :; బహుమానం రు, 20 లు 
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॥ క 
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జ వ్యాఖ్యలు మె నెల 20వ తేదీలోగా చేరాలి, 
జ వ్యాఖ్యలు ఒక్కమాటలోగాని, చిన్న వాక్యంలోగాని వుండాలి, రెండు వ్యాఖ్యలకూ 
సంబంధం వుండాలి, గెలుపాందిన వ్యాఖ్యలు జూలై నెల సంచికలో పకటించబడును, 





చ౦ద్‌మామ్‌ 


ఈ సంచికలో కథలు - వింతలు. విశేషాలు 


మానవన్వభావం వై ర్తకోనం.. క సఖ నీక 
దై వనహాయం మా మిర్రైబులం వ. 
యక్షపర్వతం _ 1 ఇల 9 | పగ ల్చుడిపాట్లు 482. కేక 
కారముమారు యాని హృదయఫలకం న 
మహాశిల్సి జ్‌. కీన్‌ మహాభారతం లం శక 
పెచ్చిరాజు వ 1 న్‌పప్తనాసుం ళం స? 


( = మవ కావకానదులనాతు *..- బనానా లముకగా నన నానన ల 
రెండో అడ్డు | రంత జో అడ్డు 1 


పొట్టి బాతులు ఆట కోతులు 


కిగరంరే ౦ మే 025001 ౩ 206 £/252ర. య. నేల ర న. 
కాంత ల క 1వ రగడ గలం [0 లంత భలం! 





[2 క న 
జ కీట ౧౬౧౦ 11108 


శీ 700%. న. న ర క. ళ్‌ జా నే 


టు. 





చందాదారులకు గనునిక 





“చందమామ ' కాపీలు పంపుటకు మీ చిరునామాలో ఏబైనా 
మార్పుంకే 5-వ తేది లోగానే మీ చందా సనంబరు 


న్‌ 


ధహరిన్తూ, మాకు. తెలపాలి. ఆలన్యమైతే మళ్ళీ నెల 
మ్‌ 


కొత్త ఆ(డసును అమలు పెట్టడానికి వీలుండదు. 


శడాల్బన్‌ ఎఏజ న్స స్‌ 
“చందమామ బిల్డింగ్స్‌ " 
మదరాను_- 26 


మ్‌ చర్మమును 
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కన్నిస్తాయి. రి_టెడ్‌ంగ్‌ విదానంలో పత్యరుగూ 
మేము తీనుకొనే జ్యాగత్తలు కొత్త టైెగరుటులాగ 
[న్చించడానికిగాదు. [కొత్త బైకులాగ మదిది కడ్తు 
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ఐళఈర దాహ్య పదార్దాలు లేకుండా ఒకసారి, 
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